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XX. kotet. 1903. 5. flzet.

Bethlen Gabor nemesito iskolaja.*

Bethlen Gabor fejedelem négy évvel azelGtt, hogy a kol-
legiumat alapitja, 1618, janudrins 27-én, kegyelmes vilaszt kiild
két magyar tanuld ifjanak, partfogoltjainak, Szilvisi Mdrtonnak
és Bojthi Weres Gasparnak Heidelbergaba.

lizek levélben jelentették a fejedelemnek, hogy szerencsé-
sen megérkeztek s mar haladnak is tanulmanyaikban.  Bojthi
a fejedelmet magasztalo versezetét is, (Panegyris in. .. landes. ..
Gabr. Bethlen. Heidelbg. 1617.), elsd irodalmi zsengdjét, meg-
kitllditte nyomtatisban.

A fejedelem, vilaszdiban, orvend sikereiknek s tudatja,
hogy sziz aranyat fizettetett ki szamukra segolyil, predikatora,
Keseriii Dajka Jdanos kezéhez, a ki a pénzt Viaradrol oda ki
utazando  ifjakiol  fogja nekik elkildeni. Csak igyekezzenek,
hogy koltsége ne essék hidban s hazinak, nemzetnek hasz-
nara valhassanak.

Kiilin  Bojthinak sz6l a vilasz mdsodik feléhen ez a
kijelentés : Ha elhatiroztad, hogy tovabb is tanulj s magasabb
kKépzettséget szerezz, négy  évig segiteni fogunk  téged
Elhatirozisodrol miel6bb értesits . .. Hogy pedig szindékunkat
ebben jol megértsd, ahhoz tartsd magad, hogy ne ecsak a
theologiai, hanem a bileseleti  tudomanyokat is alaposan meg-
tanuld, hogy a mikor majd hazatérendesz, gy az egyhizi,
mint a polgdari dolgokban is s a kiliigyek igazgatisiban,
segitségednek  hasznat  vehessiik magunk, nemzetiink, hazdink
érdekében”

evezetd szakasz a szerzonek . PBethlen Giabor kolléginma® czim-
* R t 1 1 Bethlen Gabor kollégiuma® czim
mel késziilo munkajabol.

Erdélyi Muzeom, XX, 17
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Bethlennek, az id6 tdjban, még mdis fartott novendékei
is voltak Heidelbergaban, legalibb négyen. Koztiik Geleji Katona
Istvan, a ki késobb, Keseriii Dajka utin, udvari papja lett s
Albensis (Gyulafehérvari) Janos, kinek egy 1617-ben nyomta-
tott s a fejedelemnek, mint partfogéjanak ajinlott akadémiai
vitdjat Geleji Katona, Szilvisi és Bojthi tidvozld versei ékesitik.
A fejedelem a kiovetkezd cévekben s, rendszeresen, kiild ki
tanulo ifjakat Heidelbergdiba. Erdekokben levelezést folytat vala
az akadémia tudds professzoraval, Pareus Dividdal.

Bojthi Weres Gdspar, a kit Bethlen, ugy litszik, meg-
kiilonboztetett hivatasra szemelt ki, folszabaditott jobbdgy szilok-
tol szarmazott ifji s Keseriii Dajka ajinlotta vala 6t a fejedelem
partfogasiba. Két év mulva, 1619-ben haza jott s ekkor azt a
meghizatist is nyerte a fejedelemtcl, hogy unokadesesét, a
12 éves Bethlen Istokot kisérje, Geleji Katondval, Heidelbergbe
s legyen oktatéja és nevelGje. De 1620-ban, a hdborus vilto-
zasok miatt, mindannyian haza sietnek s Bojthi itthon, Kassin
folytatja még egy évig a neveldi tisztét. Ugy Litszik, keményen
bant a finval és — mint a fejedelem ivja Alvinezi Péternek —
<Az gyermeket agyban-fében  gyakorta verte, mivel hertelen
sora vagyon az bardtomnak s azért idegen az gyermek téle®.
Meg is szakad a neveldi megbizatisa s a kivetkezd dvben,
1621—22-ben mdr a marosvasdarhelyi iskoldt kormdnyozza. Kz
id6 alatt hala meg Kidaroli Zsuzsinna fejedelemasszony s teme-
tési pompdjan 1622, mdjusban, Gyula ehérvirott, Bojthi mint
viasdrhelyi rektor vesz részt és latin elégiat és oratiot mond.

Ennek az évnek a végén 1j, megfelelobb tisztet ruhiz
red a fejedelem. Egy évvel elobb (1621. nov.) halt vala meg a
70 éves oreg tuddés Boeatius Janos, a fejedelemnek konyvtdr-
Ore, torténetirdja, titkos tandcsosa, fontos tigyekben a kiilfoldion
tobbszir szerepelt kivete. Valosziniileg ennek a helyére, mintha
esak az oregnek életidejét is hozzdivetGleg elore kiszdimitva,
szanta és akarta vala kiképeztetni Bethlen Bojthit. Most sora
keriil, hogy .historicus aulicus®-nak allitsa a Boeatius helyére.
Szép fizetést rendel neki. A kiaptalan levéltar-Gréve teszi. Udvari-
ban mint tuddést beesiili. Keésdhh  kollégiuma  szamdara tudos

kiilfoldi professzorok keresését, politikai iigyek intézését is bizza
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rd. Erdemeiért feleséedvel egyiitt megnemesiti, nemesi mentes-
séeekkel ruldzza ol

A Bojthi Weres Gaspar életéhen, palydjaban, a hogyan
azt Bethlen Gdbor fejedelem irdnyozta, megtaliljuk a jellemzi
kiorvonalait annak az eszmének, a melyet a fejedelem egy
erdélyi foiskola hivatisa feldl mdr fejedelemsége elsd éveiben
kezd vala magdaban érlelgetni.

Heidelberga tivol van, kiilsé orszigban. Teremteni kell
itthon egy erdélyi Heidelbergat, megékesiteni tuddés Pareus
Davidokkal. Gyiijteni koréjok nagy szammal, segélyezni, tar-
tani, tehetséges és tanulni vigyo Bojthiakat, szegény és igyekvi
ifjakat. Nevelni dket tudos, lelkes prédikatorokka. Legjavokat
Kivalasztani a tiarsadalom, a kozélet egvéb  szellemi érdekeinek
szolgdlatira is.

Ilyen szolgdlat az, a melyet sziletett eldkeldk, forangu
csalidok  gyermekeinek hizi oktatdsiaval, nevelésével, kiozéleti
szerepgyvakorlatokban, viligbeli tapasztalatok szerzésében vald
kalauzolisdval teljesitenek. Mert o sziletett  eldkeldknek  is
sziikségik van tanultsigra, hogy kedvezi helyzetoket a kiz-
életben megtarthassak s hogy az orszdgos dolgok intézésében
Oket megilleté stlyuk legyen. IIs 6k ezt a tanultsigot jorésat
kizvetve, jelesen képzett egyes férfiak magin nevelik
altal nyerik az iskoliatol. Mint az ifja Bethlen Istok.

De nagyobb és kozvetetlenebh szolgidlatot is varhatni az
iskola kivalobbjaitol. A sziiletett eldkel6knek munkabird kiegé-
szithi, ugyszolvin szellemi eldkeltk ; mentiil  szerényebb  és
alaposabb, meggondolobb, anndl jobb tandesadoik ; orszig bilesei,
kormianyzok jobbkeze és esze; ilyenek is viljanak bel6lik.

A jobb sorban sziiletetieknek tehetsége ritkan  parosal
igyekezettel, kitartissal; ritkin  szentelik magokat eszmdényi
feladatoknak ; ritkdn maradnak beesvagyukkal egy, barmily
nemes elhivatis kirében, Nokan koziilok hasznat Litjak ugyan
az iskoldnak ; de az iskola nem dltalok hajt teljes hasznot a
kioznek. Az iskola a kozsorsu, a foldhoz ragadt osztialyokbol
szarmazo tehetségek osszegytjtésével, folkarolasival, megrosta-
lasdval, megnemesitésével teljesithetne nagyszabdasi feladatot.
Igen, az iskola nemesité intézet legyen. llyent alkossunk.

17"
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Nemesitd intézmény volt az iskola a reformaczié ko
elotti multban is. Az cgyhiznak hasznavehetd hadserege, szimos
nagy vezéralakja is mindig az iskola itjan a kizsorsuakbol, a
néphdl toborzodott. 1Bz az egyvhizi nemesség. 1ddig  hat esak
eleveniteni kell és kovetni a hagyvominyt, a régi peéldat.

De a rémai keresztyénsée eeyvhazi nemessége  személyes
nemesség volt s a papi ndtlensée torvényénél fogva mds nem
is lehetett. Ellenben a protestins prédikator, tudds professzor,
egyvhiza szolgdja és kormdnyzdja, csalidot is alapit. Gyermekei
téle hajlamokat, tehetségeket, jellemet és dletpéldit orokolnek,
Egyebet talan nem is. Mi lesz velok? A mire Isten segiti.
Fiai nivekedhetnek magok is az egyhiz szolgdlatira. Lednyai
lchetnek prédikatorok feleségei. De, ha a szerencse nem kedvez
visszaessenek-e a paraszii sorsba, a honnan apjok kiemelkedett ?
Nem. Az erdélyi orthodoxus fejedelem tartozik, Istennek dieso-
s6gére, a maga egyhizinak szolgdit s azoknak gyermekeit feje-
delmi  kedvezéshen részelteini. Tartozik nemzetének is azzal,
hogy kiprobalt, buzgad, hii szolgiknak sarjaival sokasitsa, erGsitse
orszdaga rendeit. A termdészet biztos tirvényei szerint fog ekkép-
pen folyton folyni a tokéleteseddés.

Bethlen Gabor folismerte azt a megbeesiilhetetlen tarsa-
dalmi er6t, a melyet az iskola a kizsorshan sziiletett, de tudo-
manyosan kimivelt tehetségek kivilasztasa dltal, nemesak koz-
vetetlentil az egyhiaznak, hanem kizvetve, lelki dtoroklés atjan,
az cgyenesen  leszirmazo nemzedékek  sordval, o nemzetnek
kolesonoz. O a szellemi képzettséget, a melyet az iskola ad s
a mely az egyhizi szolgdlatban érvényesiil, ép olyan fajneme-
sité tulajdonsiagnak akarta tekinteni, mint bdarmely érdemet és
erényt, melyért a szizadok folyamiban a rendi dllamokban
nemeslevelet és kiviltsdgokat osztogattak.

1622-ben vette fejedelmi ellatisba a gyulafehérviri iskolat
s kezdte foiskoliva  fejleszteni. Opitz Mdrton akkor érkezett
Gyulafehérvirra professzornak, a mikor Bojthi az udvari 1or-
ténetirol tollat  kapta a kezébe. S nem  sokkal azutin, hogy
Opitz, a kinek maginak is vigya volt a nemesi rangra emel-
kedés, it hagyta Erdélyt, adja Bethlen a nemesitd levelet
Bojthinak s feleségének.
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Fveken it apolja vala mdr Bethlen a fdiskolija végleges
megalapitasinak gondjit s ezzel egyiitt azt a gondolatat is,
hogy annak nemesitd erejét rendszeresen biztositsa. Hetedfél év
Ota szemlélé és sajit kezével és bileseségével is iranyoza kol-
léginma haladdsiat és hatisat. .Jo reménységii ifjak nevelkednek
tudomdnyokban, felesedni is  kezdettek ; vagynak dreg dedkok,
reméljik 75, vagy talin 80 is® — irja 1628-ban  Alvinezinak.
De halalit érzi kozeledni és vigrendeletével is egyidejiileg fog-
lalkozvan, siet megtenni utolsd két nevezetes intézkedését, a
melyekkel életének nagy eszméjét megorokitse.

Az egyik, az anyagi intézkedés, a kollégium fenndlldsit
orok iddkre biztosito alapitvianyok tétele, kél 1629. szeptember
haviban.

A masik, az erkilesi, dtven nappal elébb kél. Bz ama
Lkozis*  ezimerlevél, melylyel a [Giskola tulajdonképeni novelt-
jeinek, az egyhdazi igehirdetoknek minden maradékait orok
idékre megnemesiti.

Ezt a czimerlevelet érdemes bekebelezniink a kollégium
torténetébe. Mert az nemesak egyszeriien a fejedelem egyhizias
érziletének bizonyitéka., A faiskolat alapito fejedelemnek allam-
férfitc gondolatit testesiti meg. Folforgatas nélki!l vald wjitdsra
tor. A korhadd nemességet, a megesappand nemzeti erét akarja
helyrepotolni, de bolesen és mérsékelt modon, a rendek, oszti-
lyok, a megszokott politikai fogalmak eltirlése nélkil. Egy
neme, de bolesen kigondolt neme az orokvaltsignak s a politi-
tikai jogok Kiterjesztésének, a melynek szabott dra: szellemi
kivilosag és szerzett érdemek Isten igéjének szolgdlatiban.

IPéltékenység, sziilkkebliiség, osztilygdg cgvesitett sulya
idovel elnyomhatta a czimerlevél eredeti értelmét s gdatolhatta
valodi érvényesitését, de az els sziz év alatt valosziniileg szi-
mos lelkész esalid nyerte meg annak teljes kedvezményét. Az
allamférfi gondolatidt mindenesetre ma is kilitni beléle s meg-
beesiilhetni.

A nevezetes czimerlevél, forditasban, igy szl :

Mi Gabor, TIsten kegyelmébdl a R, sz B. és Erdélyorszig
fejedelme, Magyarorszag részeinck ura s Székelyek grofja, Oppeln
¢s Ratibor herezege stb. A fejedelmek magasztos méltosdgdaval jar
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egvébwlolgaik végzése mellett kivald gondot forditaniok s tirek-
vésiket buzgon iranyozniok arra, hogy alattvaldiknak allapotat

helyzetét eszikbe véve, a munkdssaguk szerint érdemescket maga-
sabb tisztességfokra, szerencsés  elobbmenctelre segitsék, st hogy
a tisztes rvangnak gyiimilesizobb  kizelismeréséhez is  jutiassik
mert anndl nagyobb a fejedelem, menndél érdemesebb emberek fejé-
nek lattatik, Azért, mivel mindjart uralkodasunk szerenesés kezdete
Gta mitsem Ohajtottunk jobban, mint azt, hogy mindenck eldtt Isten
irint valé szeretetiinket tantsithassuk minden dolgunkban, Istennek
egyhazait minden intézkedéssel terepélyesithessiik s azzal Istennck
(ll(mnwu{-t terjeszthessiik s késa utokorra atordkithessiik : helyesnek,
egészen igazsigosnak és méltanyosnak iteljiik, hogy azokat is, a
kik a vallis iigyének ¢élnek s mintegy  szivétnekkel  vezérlik az
emberecket az ml\-’iisség'm Gs Grok  életre, minden  tisztességoel és
kedvezéssel  halmozzuk., A mint hogy most is épen ezt akarjuk
tanusitani azzal, hogy Erdélyorszigunk s a hozzikapesolt magyar-
orszigi részek 1nr\l1|1111-tmtwi\ vagyis lelkészeinek egyiitt és egven-
kint, fiaikat és leanyaikal s eze Jknek  mindkét nembeli drokoseit 6s
utodait, valamenny |.]nlu‘l' megékesitjitk, hogy t. ik nemesak magok,
hanem minden utédaik is orikiljek az emlitett egyvhazi szolgak ér (Il'—
mességének és munkassdganak ezt a hasznat. Szamos hil tandeso-
sunknak becses és bizalmat érdemls eloterjesztésére és kizbenjara-
sara. tehat, a fentnevezett, Erdélyorszigunk-. s a hozzikapesoll
magyarorszagi részekbeli igehivdetGknek vagyis lelkeszeknek, egyiitt
és egyvenkint valamennyijoknek, fiait és leanyait, mint amigy sem
alacsony  sziildktél  szarmazokat, fejedelmi hatalmunk  telijehdl s
kiilings kegyébdal mind f(Glszabaditani s dket Erdélyorszigunk-, s a
hozzakapesolt magvarorszagi részekbeli valosagos, sziilefett és két-
ségfeletti nemeseink soraba, kirébe bevenni, bekebelezni, besorolni
és beiktatni clhatiroztuk. Es clrendeljiik s jol megfontolva és tiszta
belitassal engedjitk meg, hogy a fentnevezett, Erdélyorszigunk s
hozzakapesolt magyarorszigi részekbeli igehirdetdknek, vagyis lelké-
szeknek egyiitt ¢s egyenkint valamennyijiknek, fiai és leanyai mind
s ezeknek mindkét nembeli Grikosei és utodai, most és joviben,
mindazokat a kedvezményeket, tisztességeket, engedélyeket, kitele-
zetlenségeket és mentességeket orik idékre birva haszndlhassak és
elvezhessék, a melyeket Erdélyorszagunk-, s a hozzikapesolt magyar-
orszagi részekbeli tibbi valosigos, sziletett és kétségleletti nemesek
akarhogyan, jog és dGsszokas szerint muoltban és jelenben  hasznal-
nak és élveznek. lHozzijok vald hajlanddsigunknak s kegyvelmes-
ségiinknek, s fejedelmi nagylelkiiséziinknek  bizonyitékaul és jeléiil
s a valosigos s kétségfeletti nemesség jegvéiil ezimert vagyis nemesi
jelvényt, még pedig — egyenesen allo kék  szin(t vitézi paizst,

melynek lapjan  vagyis mezején gomolyed  felhdkbdl eldting fele-
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oroszlan latszik, a mint bal elsd labaval az oltarrdl a bibliat veszi,
jobbjiaba pedig alaszallo angyal nyujt giorbe kardot; ettl balra ily
aranyos felirat olvashatd: Arte et Marte dimicandum (Tudoméany-
nyal s fegyverrel is ]\ll/l|]ll11k} 1 paizson levd lovagsisakot kiralyi
kovona fidi kiilonbiizé  szini g‘}'lllllﬁ‘l\'llkk.i‘.l, kivekkel ékesitve, a
sisak ormarol pedig a paizs mindkét szélére lelengd szalagok vagyis
orrjegyek azt helyesen kirnyezik ¢s ¢kesitik —

a miképen e leveliink elején, homlokzatin, képird kezével ¢s
ecsetével, sajat szindkben helyesen és szabalyosan festve mindezek
lithatok : a fennevezett igehirdeték vagyis lelkészek fiainak és lea-
nyainak s ezek mindkét nembeli Grokoseinek és utddainak, vala-
mennyijiknek kegyesen adni, adomanyozni elhatiroztuk. Beleegye-
ziink, s fiszta belitdsunkbol, s megfontolt akarattal megengedjiik,
hogy ¢k mostantél jivére minden idd folyvast azt a ezimert vagyis
nemesi jelvényt, Erdélyorszigunk-, s a hozzakapesolt magyarorszagi
részekbeli” tibbi nemeseink  madjara, ugyanoly jogokkal és kivalt-
sigokkal, engedélyckkel, kitelezetlenségekkel és mentesséockkel, a
melyeket a mi, Erdélyorszagunk-, s a  hozzikapesolt I'éSZ{!kIJI!li
téhbi, valosigos, sziiletelt és kétségtelen nemeseink, avagy esak
bevett rend és szokds szerint, eddigelé  barhogyvan is jogszeriien
birtak és élveztek, birnak és élveznek : barhol, esatikban, mérkd-
zésekben, gerelyvetésckben, l(]\'l"]dt( kokban, l;d|\1\'nankh{m. paros
viadalokban s minden egyveb s barmiféle ntwl és nemesi foglalko-
zésokban, valamint peeséteken, takarokon, karpitokon, gyfiriikin,
zaszlokon, pajzsokon, satrakon, hizakon. altalaban pedig birminemit
targyakon s szerelvényeken, a valosigos s tiszta nemesség czimen,
a melynek megkiilonbiztetd  jeleivel hogy Gket s mindkét nemhr‘ll
isszes drikoseiket és utddaikat mindenki, barmily rangu és mélto-
sagu legyen is, nevezze, czimezze, illesse és beesiilje. akarjuk ——
valamint maguk, tgy mindkét nembeli orikiseik és utodaik is, jogo-
san hasznalhassik, viselhessék, birhassak ¢s élvezhessék., Ennck
orik emlékezetéill és biztositasiul imezen leveliinket hiteles fiiged-
peesétiinkkel megerdsitve a mostani és jovenddébeli igehirdetdk vagyis
lelkészek  fiainak  ¢s  leanvainak s mindkét nembeli valamennyi
drokoseiknek ¢s utodaiknak kiadatjuk, adomanyoztatjuk. Kelt Gyula-
Fehérvar varosunkban, az Urnak ezerhatszézhuszonkilenczedik eszten-
dejében, julins ho tizenharmadik napjan. Gabor s. k., Kovachoczy
Istvan s. k., kanczellar. (F. P.)

Izt a czimerlevelet kihirdették Alsofehérvarmegye gytlé-
sén, 1630-ban. Tey tudja Bod Péter. S Bojthi Weres  Gaspar,
mint .a virmegye hites jegyzije” irta ra a kihirdetés zdradékat.
Hihet6leg kihirdették mis varmegyék gyiilésein is.

1642, majus 10-én, Gyula-Fehérvirt, 1. Rakoczi Gyorgy
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fejed®lem, a kapesolt rdszekbeli lelkészek, s jelesen a kérel-
mez6 Szanthai Molnar Mihaly és Geontzy Milipao Jénos szd-
méra megerésitve adja ki ujbol.

1668. julius 6-an, Radnéthon, a Négradi Maityds, Mirley
Mihaly s Kisfalvi Tamas lelkészek kérésére, ugyancsak a kap-
csolt részek lelkészei szdmiara erfsiti és ujitja meg a czimer-
levelet Apafi Mihdly fejedelem.

Uey latszik, hogy benn Erdélyben nemesak az orthodoxus
fejedelmek kordban, hanem az ondllé fejedelemség megsziinte
utan is, a koztudat ecgydltaliban nem siirgette azt, hogy a
czimerlevelet 0jbél megerSsitve is kikérjék. Osak a kapesolt
részek reformatus papjai érzik annak ismét meg ismét sziikségét.

Igy 1756. majus 16-an Zovinyi Joézsef Sziligy-kertileti
esperes kérésére Mdria Terézia adatja ki megerfsitve a czimer-
levelet, s azt junius 24-én kihirdetik Kozép-Szolnok virmegye
gytilésén. 8

Hatalyat elvileg nem vontik kétségbe II. Jozsef koraig.
Ekkor, 1786-ban a csaszar 6640. szam alatt kelt rendeleté-
vel azokra a csalddokra korlatolta az érvényét, a mely esaladok-
nak lelkész el6dei a czimerlevél kelte el6tt mar egyhdzi szol-
galatban voltak.

A kozos ezimerlevél alapjan nemesiilt lelkészesalddok szama-
rél hozzavetleg sem szélhatunk.

Az sem kérdés, hogy mennyire viszen a Bethlen Gahor
kollégiuma kizardlagos, vagy dont6 szerepet az erdélyi magyar-
sagnak lelkészi nemes esalddokkal valé gyarapitiasaban. Bethlen
azt tlizte ki kollégiuma f6rendeltetésedl, . hogy Isten igéje
hirdetdinek bovében legylnk*: ez bizonyos. Hogy kollégiuma
akkor, ezen a fokon, ezzel a czéllal egyediil allott Krdélyben :
ez is bizonyos. Ezekbol kovetkeztetni lehet a szandékaira.

Egyébirant a Bethlen-kollégium azt a czélzatot, hogy az
erdélyi magyarsagnak 1j, erGs csaladok alapitéit neveljen, mds
uton, a melyet maga a nagy és boles fejedelem akkoriban taldn
nem is vehetett tapasztalati alapon egészen szamitisha — még
hatasosabban valdsitotta meg.

A székelyeknek, s féleg a haromszéki reformatusoknak
gylijté iskoldjok, s egyszersmind kitelepité intézetok lett szdza-
dokon 4t a kollégium. '
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Az oreg deikok Kozt itt a legiajabb idGkig — pontosan

mondva, a sepsiszentgyorgyi kollégium teljes kialakulisdaig —
rendszerint tobbségben, igen gyakran nagy tibbscégben voltak
a székely fiuk. Az 1704-ben elesett fizfadorongos labanez(izi
didkok kdébe vésett névsoranak kétharmada czekbd6l all: Ajtai,
Dobolyi, Gidofalvi, Kézdivasarhelyi, Krizbai, Marosvasirhelyi,
Szemeriai, Szotyori, Vajai, Zagoni. Es a didkok névkinyve,
mely a kollégium Inyedre telepitése, 1662. dta vezettetett, s
mely azon évt6l 1793-ig ma is meg van eredetiben, folytatisa
pedig, 1827-ig, statisztikal dtirdsban: szintén tanuskodik arrdl,
hogy milyen szilirG szerepet teljesitett a kollégium egész Erdély
magyarsiga szamara.

Olvasmanynak ugyan nem vald, de az érdekl6dik szamira
adattaral mégis alljon itt egy névjegyzék., Azoknak a didkoknak
vezetéknevei, a kik az enyedi Bethlen-kolléginmban, 1662-161
1827-ig, mint felsébb tudomanyok — érett — hallgatdi, mago-
kat a kollégium {orvényeinek megtartasiva nevik sajatkezi
aldirdsdval kotelezték, .subscribdltak=.

Az ismétlidi esalddnevekhez eléforduldsuk szamdt is ide-
jegyzem.

Abacs (5). Abraham. Aes (). Ada (2). Adami. Adorjan. Agyaglalvi.
Ajtai (35). Alknai (4). Albert (6). Albisi (9). Almadsi (6). Also, Alsdéesernatoni.
Alszegi. Alvinezi (2). Ambrus (5). Andorminyi. Andrad (4). Andradi. Andrisi

AT ;'\ng_:;_\,'a]m-:,i (2). Antal (3). Antalfi. Antos (2). Apaczai (5). Apiti (3). Apor.
Aranka (4). Arapataki (2). Arkosi (4). Aszalai (3).

Babos (3). Bies. Baesfalusi (2). Biesi. Baeso (2). Baczkamadarasi. Baczoni
21). Bagaméri (2). Bagotai. Bagya (2). Bagyi (4). Bagyoni (5). Bdja (4). Bajesi
(7). Bajoni. Baka (3)., Bakesi (22), Bakk., Baké (3). Bakonyai. Balksai. Balassa-
Gyarmati. Balvaviasiarhelyi (3). Balavasiari, Balizs (9). Balia (5). Balint (13).
Bald (23). Balog (33). Ban (3). Bandi (5). Banli, Bin-Horviti (3). Banto. Banyai
(26). Barabds (18). Barok. Baranyai (5). Bardtosi (11). Baresai (3). Baresi (2).
Bardi (5). Bardocz (16). Bardoczi (2). Bariez (5). Barna. Baroti (7). Bartalis,
Bartalus (2). Bartha (23). Bartolk (25). Bartos (10). Basa (2). Bathori (2). Bati
(3). Beesek (2). Beesi. Béesi. Beezd (5). Bede (2). Beder (4). Bedd (11), Beke
(4). Békeési (2). Bekd., Belényesi (2). Beloviri. Beneze (2). Bende. Bene (2).
Benees (2), Benedek (54). Benedekfi (2). Benedeki. Benefalvi. Benke (5). Benkd

U Az 1828-t6l 1848-ig subscribalt didkok névkinyve elpusztilt. Koszi-
netet érdemel, a ki e hiisz ¢évbil fGnmaradt enyedi névsorokat, ha toredékek-
ben is, megment.
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(39). Bend. Bényei. Bereczk. Bereczki (2). Beregszaszi (7). Berényi. Bereti.
Beri. Berivéi (4). Berkes. Bernad. Bernadi. Berndth.- Bertalan (5). Berzétei
(2). Besenyei (6@ Beszterczei (3). Bethlen gr. (2). Bethleni. Bibarczfalvi (8).
Bibé. Bieskei (2). Bihari (2). Bikfalvi (9). Biré (11). Bitai (16). Blényesi (2).
Bobik (2), Bocskai. Bocz (6). Bod (8). Boda (5). Bodhazi. Bod¢ (2). Bodoki
(14). Bodola (16). Bodolai. Bodoni, Bador (15). Bodosi (2). Bodrogkézi. Bogiédesi.
Bogitai. Bogati (4). Bogdéan[y| (13). Bogyd. Bojér (2). Bolkécsi. Bolgar. Bolyai.
Bolyé. Bong (3). Bonis (2). Bonyhai (7). Bora (11). Borbath (7). Borbereki (5).
Bordasi. Bordosi. Boronyai (2). Boros (7). Borosnyai (15). Borsai (7). Borsos
(11). Borza. Both. Botos (8). Bozoki. Bogézi. Bshm. Béjthe. Boleskevi (2).
Boékényi (2). Bolkényi. Boloni (8). Bészorményi (4). Bradi. Brassai (4). Brazo-
vai (2). Brenesan. Brinyi. Bruckenthal br. Bruz (= Burutz) (4). Buesi (7). Buda
(5). Budai (8). Bugyul. Bujti. Burjan. Buta. Butylka (6). Buzds. Biidoskuti.

Czeglédi. Czell. Czigler. Czintos. Ozirjék (6). Czofa (Pavai). Czoéfalvi.

Csabai (). Csakal. Csdkény. Uséki (4)., Csakvari, Csapai. Csaszar (14).
Csészi. Csaté. Csivasi (7). Cséfai. Osegezi. Csegtldi (9). Cseh (15). Csehi (2.)
Csejdi. Csejka. Csekei (2). Csekelaki (3). Csekme. Csengeri (3). Csép (2). Cserei
(6). Osermely. Csernatfalvi (3). Csernatfalusi (6). Csernatoni (58). Csetri. Csia
(8). Csicséi. Csiki (8). Csinddi (3). Osiszar. Csiszér (14)."Csiszéri. Csoka (4).
Csolnakosi (2). Csomortin. Csomés (8). Csongridi. Csonka (3). Csont. Csontos.
Csorba. Csorja (4). Csuka (6). Csutak (5). Cslirds.

Dabéezi (2). Daczé. Dadai (3). Daka. Dalnoki (18). Dilnoki Veres. Dalyai
(11). Damé. Damokos (3). Dancs (2). Dancz (4). Danczkai. Danér (2), Daniel.
Daragics (2). Daréezi (2). David (7). Dedk (9). Deédki. Debreczeni (14). Deb-
retel. Décsel (9). Deesi. Deme (4). Demény (6). Demes (3). Demeter (13).
Dénes (3). Derzsi (4). Dévai (5). Dézsi (12), Dezsé (7). Diénes (3). Didsgyéri
Diési (2). Didszegi (5). Dirines. Diringer. Dobai (3). Dobolyi (42). Dobrai.
Doka. Dombi (4). Domokos (4). Donat (2). Désa (10). Dulls. Durénczki.

Ebesfalvi. Hesedi (3). Bezetes. Tgeni (2). Egorpataki (2). Egri (2). Bgyed.
Elekes (7). Enyedi (27). Enyeter. Eperjesi (11). Erdei (2). Erdélyi (2). Erds.
Erdsdi (2). Erdds (5). Eresztevényi. Erfs. Erdsdi (14). Ersck (6). Krsekuj-
vari (2). Etedi. Etfalvi (4).

Fabian (11). F4ji (4). Faluvégi: Faragd. Farczadi (6). Farkas (21). Far-
kasdi. Faszenszki. Fay. Fazakas (3). Fazckas. Fegyver. Fegyverneki (4).
Fejér (2). Fejérvari (6). Fekete (14). Feloi. Felenyedi. Felfalusi (3). Felsé-
banyai (4). Felstcesernatoni (2). Felszeghi. Feltéti. Fenyédi. Feny6. Ferencz
(7). Ferenczi (12). Fetés. Fiath (3). Fiesor. Filep. Filkel. Finta. Fintahdazi (3).
Fodor (16). Fogarasi (22). Fonyl. Forrai (2). Foris (2). Forrdé (5). Foszté (14).
Foldvari, Froniusz, Furka. Fiilei (7). Fideki (2). Filsp (8). Filopszallasi (2).
Fiisi (4). Fiizi.

Gadl (5). Gdbos. (al (11). Galaczi (2). Galambfalvi (4). Galambodi. Ga-
lambosi (2). Galfalvi(2). Galfi (4). Galgéczi (5). Garda. Gargdes (2). Gaspar (6).
Gazda (9). Geese (3). Gegesi. Geréb. Gerendi (3). Gergelyfi. Gergocs (2). Ger-
nyeszegi. Gibédi. Gidofalvi (29). Gilsik., Gilyén (5). Gobodi. Gobos. Goes (2).
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Goez (4). Gombos, Gondiam. Gord (5). Gothard., Gidei (3). Ginezi (2). Girgei,
Gorgényi. Girdg. Gracza, Gramma, Grausszer, Gulaesi, Gulya (2). Gutt, Gya-
lai (2). Gyarmati (11). Gyalui. Gyarfis (12). Gyerke, Gyertydnfi. Gyertydnosi,
Gyongyisi (H). Gyorbird (4). Gydrfi (2). Gydrgylalvi. Gydrl (3). Gyujto (5).
Gyula. Gyulai (2).

Hadnagy (3). Hajdu (2). Halasi, Halisz, Halmiagyi (8). Halom, Halyicz,
Hamar (4). Hanaczkdo, Hanlk, Harai. Harasztkercki., Harkinyi (5). Harsinyi
(0). Hassagi. Hathizi (4). Havadi (3). Havadiéi. Hecezei, Hegediis (6). Hegyesi
(2). Hegyvi. Helmeezi. Heltensis, Henter (15). Hereza (2). Herezeg (14). Here-
pei (12). Hermanyi (7). Hernya, Heves (2). Hévizi (2), Hiller. Hints, Hodor (2).
Hodosi. Holdviligi (2). Hoprik (2). Horvith (11). Hosdati, Hosszuaszol, Hosz-
szulalusi (3). Hosszumezei, Hogyes, Hunyadi (7). Huszdr (5). Huszti (3). Hutter,

Ibranyi. Tgeni. Tgmandi. Hlyces (4). Tkafalvi (5), Tlyefalvi (3). Tmre|h]
(18). Ineze (45). Inczédi, Trsai. Isipi (2). Istok (2). Istvin, Istvindi (4). Ist-
vanfi (6). Istvinhdzi. Tstvini. Tzsik (3).

Jablonezai (2). Jakab (14). Jakabli. Jakabhazi. Jakd (3. Jancsé  (40).
Jani, Janki. Jano (6. Janosi. Jarai. Jastfalvi TOrik (2). Jeddi, Jenei (12)
Jeremias (4). Jeszenszki (4. Jonds. Jorddn (2). Jos (20 Jozsas 10).

Kabai (2). Kaczai. Kadar (4). Kadas, Kakasi, Kakuesi (51, Kali. Kallai
(3, Kaller. Kalman (3). Kamarasi (3). Kandd (3). Kansai. Kanyd (6). Kap-
ronezai (20, Kaposi (2). Kapusi. Kardeson (2). Kardcsonyi. Karanesi., Karin-
sebesi, Karmaesi. Karolyi (4. Kassai (9). Kassa (9, Kitai, Katona (4). Kato-
nai (2). Katrin. Kazai. Keeskeméti, Kakesi. Kelemen. Kéméndi (2). Kemény br.
(7). Kémeri. Kende., Kendeffy  (6). Kenderessi (16). Kendi (4). Keresedi (6).
Kerekes (11). Kereszgtényfalvi. Keresztes (21), Keresztszegi, Keresziuri (6).
Kerner, Kertész, Keserii (3). Kesler, Keszeg 3' Keszi. Kesznyeteni, Kézdi-
vasdrhelyi (21, Kibadi 9. Kiliti. Kineses., Kirvdly (5). Kirdlyfalvi (2'. Kis (43).
Kisdobai. Kiséri (2). Kiskapusi (2). Kispal, Kissinki. Kisvaradi, Kisvardai,
Klein, Kliesovai. Klinesit. Kabori (3). Koesdrdi (2). Koesi. Koesis (11). Kol-
esir (2), Kolosi (2). Kolosvari (28), Kolumban 6). Komari, Komdromi (23).
Komjiti. Komlosi {2). Komolloi. Konez (9). Koneza, Kondor, Konya (7). Konrdd,

Konradi. Koppian., Kore, Korddi (7). Kordgyi. Korondi. Korponai. Késa (2).
Kosdi. Kovies, (101). Koviesi (2. Kovisznal (22). Kozma (). Kozolyai (3).
Kiiblis (2), Kieze, Kileze, Kilinte (6). Kinczei (5). Kipeezi (9). Kirispatali
(2. Kormendi 3. Korosfiai. Kordsi (9). Kortvelylai, Koszegi. Kiteles, Kiveesi
(3. Kivendi (2). Kiver (6), Kovesdi. Krakkai (3). Krassai. Krisesori (4). Krizbai
(22), Kun gr. (3. Kupin, Kiikiillévari (8).

Ladanyi. Lakatos, Laki. Lamatai (?). Laposi Laskai (3). Laszlo (14).
Lizir (6). Léczfalvi (10). Leheszk, Lengyel (8). Léndrt (3. Lesesi (1), Lészai
(3). Létai. Letenyei, Léval (3). Lévie Lippai (2). Lisznyai (9). Lifterdti (6.
Litsken. Losonczi (4). Lovisz. Lozsadi. Léesei. Lérinez, Lérinezi (6). Lutsck,
Lugosi (3). Luka, Lukdics (7). Lukdesfi (2).

Muacskisi (2), Madai. Madarasi3), Madi. Madoesai (3). Magoesi. Magori.
Magos (2). Magyari (13). Majtényi (2). Majtini. Makai (4). Makfalvi (4), Maklkai
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(2). Makrai (3). Maksai (13'. Malndsi (25). Malom (4). Minyoki. Minyul.
Mara (4). Margai. Margitai (2). Mark (5). Marki. Markd (5). Markoesian (2,
Markosfalvi (7). Marosi (4. Marosvasarhelyi (8). Martini, Martinianus. Mar-
ton. Marton (2). Martonfalvi (5). Martonosi (3). Mathé (8;. Matolesi (7). Matyis
(8). Matyus (3). Mauritz. Medve (2), Medgyesi (10). Megyeszai (3). Meska,
Mester. Messendorfensis. Moeszoeri, Meszlényi. Mezei (6). Mezd (2. Mihdcz,
Mihaly (6). Mihdlyfalvi. Mihdlyi (5. Mihelyes. Mikelaki. Miklos (10}, Miklos-
falvi (2). Miklosi (6). Miklosviri 2. Miko gr. (2), Miletz,  Miller.  Milotai,
Millyeni. Mirese (2). Misci. Miske (5). Miskolezi (11). Miszti. Moesai (2).
Modier Traugott. Mogyordi. Mohdesi (2. Mohai (12). Molndr (19). Molnos.
Monostori. Moos (2). Moriez (7). Mraz. Musnai (19).

Nadasdi. Nadudvari (8). Nagy (107). Nagvajtai. Nagyvari (5). Nagy-
baczoni, Nagyhorosnyvai. Nagyborsai, Nagyidai, Nagylaki (2). Nagysolymosi
(2). Nagyszillosi (2). Naldezy (6). Nandsi (16). Nandra (3). Nemeded, Nemedi,
Nemegyei (2). Nemes (6). Németi (7). Nethusi. Nogradi,

Nyakas (3}, Nyaradtdi. Nyiregyhizi.

Oczfalvi. Olasz (3). Olasztelki. Olesvari (2). Olls  Oltomdnyi.  Oltosi,
Oltszemi (3), Onadi (5). Ords. Orbin (12, Ormos (3). Orosz. Orth, Osvith. (7).

Olyvesi (3). Otves (4). .

Padl (4). Paffi. Paizs, Pikai (6). Pikei 6). PAl(18). Palfi (10). Palhegyi.
Palko (2). Palloeska (2). Pallos (6). Paneczél. Panyoki. Pap (16). Pdapai (14).
Papolezi (9). Piris. Piariz. Pdsztai. Pdsztohai. Pasztohi (2) Patai (2). Pataki
(11). Patkai (2'. Pavai (24). Paxi. Péesi (14). Pellaki. Pelsdezi (2). Pénteki (4.
Pergd, Péter (3). Petke (11). Petki (9). Petd (7). Petri (4. Petrikovies (2).
Péesa, Pogdny (13). Polgdr. Polik (3). Pongricz (4). Ponori (3). Poreshalmi (2),
Porkolib (3). Porzsolt 15), Posahdzi, Posgai. Pozsonyi (3). Puy (2). Purke-
reczi. Putnoki (2). Piinkasti (12, Piispiki.

Réabalaki., Ricz (10). Raczkevi. Riaczkivi. Radnoti (2). Rakocezi. Rikosdi,
Rakosi (10). Réapolti (4). Rath. Ravai. Réesei (3. Rédei. Remetei (2). Rétyi
(5). Reviezki. Reznek., Rezvan., Ribiczei (7). Rimaszécesi. Rimaszombati. Balog.,
Rosnyai (2). Rossa (2). Roth (2).

Sajoi, Sala, Salamon (7. Salindi. Salinki (3). Salathi. Salathia. Sallai.
Sarkadi 2. Sdmsondi. Samuel. Siandor (10), Santa (2). Sardi (7). Sarl6i. Sar-
kiny (3). Sdrkozi, Sarmisi, Sivosi. Sirpataki (4). Sas. Siska (2). Sasviri 4).
Schelling (3). Schilling (3). Sebes. Sebesi (3). Scbestyén (4). Segesdi. Seges-
viri. Selyei. Selyki. Sepsibaczoni. Séra (7. Seres (5). Serestély (3). Seres-
télyi. Serester (21, Sikd. Simdndi (2). Simon (18). Sinai. Sinka (4). Sipos (13).
Sdfalvi (3). Soldos (5% Solymosi (8). Solyom. Sombori (5). Somi. Somlyai (4).
Somogyi. Somosdi. Somsai, Sorbin. Sdés (2). Soviari. Sivényfalvi (12), Sten-
tzel. Suler. Surdnyi. Suszter. Siikosd (9). Silyei (3. Siiveges (3). Sylvester.

Szabadi. Szabadszillasi. Szabd. (98). Szacsva, Szacsvai (7). Szalaesi (3).
Szalaf6l. Szalai (3). Szaldnezi (7)) Szalardi. Szaldobosi (2). Bzantai, Szantd (H).
Szarvadi. Szdsz (22). Szdaszhalmi (2). Szdszviresi (5). Szathmari (23), Szathmir-
németi. Szdavai. Szebesiensis, Széeséni, Széesi, Szederkényi. Szegedi (8), Szé-
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kely (41). Székelyhidi. Széki (4). Szellei. Szemerjai (8). Szenczi (2). Szendrei
(4). Szentandrasi. Szentannai (2). Szentgdli. Szentgerliezei (3). SzentgyOrgyi
(15). Szentgyirgyvilgyi, Szenfimrel. Szenfistvini, Szentivani (3). Szentjobi
(2). Szentkirdlyi (10)., Szentlaszloi. Szentmirtoni (3). Szentmihdlylalvi. Szent-
miklosi (2). Szentpali (120, Szentpéteri (2. Szentsimoni (11. Szépmezei (2).
Szereghnyei, Szerémi. Szerenesi (5). Szigeti (21). Szigeti Gyula (4). Szikra.
Szikszai, Szildgyi (35). Szilasi. Szili. Szilvisi (4). Szilveszter (4). Szinnyei.
Szinnyérvaraljai (2). Szoboszlai (5). Szokolyai (2). Szombathelyi. Szombathi.
Szomosi (2). Szotyori (17). Szdes (35). Szidi. Széke (4), SzillGsi (11). Szil-
loskei (2). Szdnyi. Szuesinyi,

Takies (4). Talas (2). Tamasi (3+. Tankd. Taresai (2). Tarpai (4). Tarsoly
(). Tasnadi. Tatai. Tatiar. Tatrangi (3). Telegdi (2). Telekfalvi. Teleki és T.
gr. (13). Temérdek. Téesi (16, Teremi. Tiboldi (5). Timdr. Tokos (2). Toldi
(6'. Tolnai (4. Tompa (13 . Tordai (11% Torjai (11). Tornya. Toth (12). T6t-
falusi (4. Take (2). Tomosvari 5). Torok (20, Tovisi (7). Traugott. Trinesini.
Tunyogi (2). Turbuez. Turi (4). Turéezi 8. Turzai. Tiri (3. Tiirkdsi (2). Tvitz,

Udvarhelyi (5). Ugron (4. Ujfali, Ujfalusi (2). Ujfalvi (2, Ujhelyi. Ujlaki
(2). Ujszékeli. Ujvari (3). Ujvirosi (5. Ungdr. Ungvari (3). Utezds (3).
Uzoni (G).

Urmisi (2).

Viezi. Vadadi. Vadas. Vadasdi (7). Vigdsi. Vagd (3. Vajai (10). Vajda
(6. Vajdaszentkirdlyi. Vajna (18). Valai. Valali. Valya, Varadi (27). Varallyai
(5). Varashelyi, Viarfalvi. Varga. Varhegyi (9). Vari (2. Varé ). Vas (17).
Visdrhelyi (56). Viilzensis, Véesi, Végh (7). Vékony., Ventz, Venter, Vér.
Verebei. Veress (29). Veresegyhizi (2). Verestoi (3). Vesmdas (3). Vezekényi.
Viezei, Vida (10). Vig. Viliezi. Vineze (3). Vinezi 6). Virdg (2). Virdghati
(o', Vischi, Viski (8). Visnyo6i 2V, Viszlai. Vita. Vitdalyos (17). Vitkai (3).
Vizaknai (10). Vizi (4). Vizkeleti. Vizolyi. Vizsolyi (3. Voldorfi.

Zabolai (11). Zigoni (35). Zakarids. Zajzon \9). Zajzoni. Zalanyi (15).
Zilahi (18). Zirvinyi. Zoltan (5). Zoltini, Zollyai. Zolyomi. Zovinyi. Zudor (12).
Zsigmond (4). Zsoldos.

Szizhatvanit év alatt tobb mint otezer ifja, azaz évenkint
dtlag harmineznal tiobb, lépett a Bethlen-kollégiumban a fel-

sGbb tudominyok — filozofia, jog és theologia — hallgat6i kizé.
Alaposan tehetjiik megkozelitGleg még négyannyira azok-
nak a tanuloknak a szamat, a kik esak alsébb — gimndziumi

— osztalyokat jartak s azokbdl léptek ki az életbe.

Magyarabh névsort képzelni sem lehet, mint a Bethlen-
kolléginm tanuldinak névsora.

De e névjegyzékbdl meg lehet allapitani azt is, hogy
mennyire uralkodé benne a székelység.

Az ismeretes székely esaladnevek mellett a szdrmazashely
nevét viselok szamat is nézni kell. '



Lo
g
&
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“A torekvi  székely fiuknak Mekkdaja lett 1662. dta tibb
mint kétszaz JGven Iinyed, ,\vnl\mt nyar végén, sziiloikiol,
falujoktol biiesut veéve, esapatosan indultak, .«,/L-Iwu-luc rakodva,
ide ki. Egy egész heti 0tat téve érkeztek meg. Hazulrol azotdn
nagy iddkozokben kaptak pénzt, rubdzatot, élelmi szert: (listilt
hust, szalonndt, szilvaizet, turét, harieska IIHAt('. A kolléginm-
ban ulpobt“rulxt nyertek, I]]Llft‘”lt‘if"st hiztosité  szolgdalatokat
teljesitettek, a kisebbek mint inasok, étekhorddk ; az orege, java,
mint magantanitok. Maganak a kolleginmnak' is, mint gazdianak,
foldestrnak, bels6-kiils6  hiztartisiban, gazdasigiban sokan
segédkeztek. A tehetségesebbek inkdbb az iskolai tanulményokra,
a kozépszeriick meg a gazdasig, az életrevalosig gvakorlisdra
vetették magokat. Sziinetek idején is minden joravalo didk talalt
magdnak valé segélyszerzit foglalkozast helyben és  viddken,
mint legatus, mint neveld, mint 16to-futo. A kollégiumi hatosag
is a legiigyesebb fink koziil a nydri sziinetre rezidenseket, itt
maradokat valasztott ki szolgdlatra s élelemmel, pénzzel jutal-
mazta. Szamos  székely fit esak mint kész ember latta ujra
falujat, davéit. Pap, kintor, iskolamester, jeeyzd, irnok, tiszttarto,
szamtartd, udvarbird, ispin, s minden egyéh vdilt beldliik ide-
kiinn, szerteszét az erdélyl varmegyékben, falukban, udvarok-
ban, gazdasigokban. Dolgoztak, takarékoskodtak, esalddot alapi-

tottak. Czimerlevélre sem  szorultak. A székelyek — ifrva van
Verbdeziben is — mind nemesek ; a virmegyéken tehat rend-

szerint akaddlytalanul elismerték 6ket teljes jogu nemeseknek,
bekebelezték tarsadalmi és politikai tényezoknek. Ez a teriné-
szetes rendszerré valt Kkitelepités, a székely faj s az erdélyi
varmegyek magyvarsiga érdekének és a Bethlen-kollégium hiva-
tasanak egybetalilkozisibol, hatalmasan Kiegészitetie, pditolta
és hatvanyozta annak a gondolatnak a valdsitisit, a melyet a
Bethlen  Gabor  allamférfini - elhatiroziasa a  lelkész-csalidok
czimerlevelében fejezett vala ki.
Virs FPerexoz,

— — ——'_-—’4



Baro Wesselényi Miklos és munkai.

(Masodik kizlemény.)

Szonoki beszédeinél is becesesebbek, maradandé alkotidsok
konyvei, melyeket Lingold hazafisig s politikai mély belitas
jellemeznek s a melyekhdl joslélek szolal meg. Egy igazi poli-
tikus s dllamférfinc: munkdai.

Talin megokolt, ha munkdival, melyek irodalmunkban
ninesenek eléggé méltatva s ma, mondhatom, majdnem isme-
retlenck, mert alig is kaphatok, részletesebben foglalkozom.

A Balitéletelrdl cz. konyvét 1831-ben irta. A czimlap sze-
rint Bukarestben nyomtik 1833-ban. Hogy miért kiilfoldon, arrdl
felvildgositdst nyajt az FErtesité cz. fojezet, hogy 1. i. a konyv-
nek még 1832 kozepén kellett volna Pesten Hartlébennél meg-
jelenni; de a nyomidst megakadilyoztik hatalmas kezek, holott
mar a czenzurdit is kidllla s az els6 ivek mdar sajté alatt is
valinak. A konyv, a czimlap allitisinak daezdira, nem Buka-
resthol, hanem Hartlében Adolf lipesei nyomdajabol keriilt ki s
Jjutott hozzink.

A nagy ember ¢ kinyvét akkor irta, a mikor népszerii-
ségének tetGpontjin allott, mint az ellenzék vezére. A munka
a reformmozgalom bilesejében sziiletett s telve van 4j és magvas
gondolatokkal, eszmékkel, a nemzethez intézett tandcesokkal,
tapasztalatait foltdrva timadja akozélet ferdeségeit, balitéleteit,
mard giinynyal ostorozza az Osdiak hibait, mulasztisait, csiszo-
latlansdagdt. A villimszord szénok higeadt, dérett, megfontolt
tandesokat osztogat. Nem tekintve a nyelvnek nehézségeit, melye-
ken érdemes dttirni a bels6 tartalomért, s hogy sokszor terjengd,
egy-egy gondolat kortil hosszasan elmélkedik, elidézik s mert
még sem fejezte ki elégeé megviligitva: vissza-vissza is tor
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hozza, hogy Kkiszélesitse: a Balitéetelrdl igen élvezetes mifi,
melyben lépten-nyomon koltéi szépségekkel is talilkozunk.

E konyvét (mely 323 lapbol all) baré Wesselényi Farkas-
nak s Ferencznek, deseseinek ajénlja, a kikhez bevezetésiil han-
gulatos levelet intéz, melyben kifejti, hogy értékesiteni kivinja
szerzett tapasztalatait, haszndlni kivian némely észrevételeivel,
kozli .eddigi élte s eszmélési® gytiimaoleseit, némely targyakrol
véleményét. . Azzal, hogy korosodunk, erGsebbek, szebbek, bol-
dogabbak nem lesziink, st ellenkez6leg.® A mint kiltGileg szi-
nezi: JTinnek a targyak tiindér képei,. elhalvinyil ama rdizsa
szin, melyet kedv s orom, az egészség s ifjusig ezen bijos
ledanyai mindenre leheltek. Tapasztalisunk szdraz nyara szal-
mava érleli esalddasaink gyengéd, szép virdgit.” Valoban helyes
tehat, ha az elvesztett jokért karpotolva van az .iddsebbség* a
tapasztalatokkal, de a melyeknek esak akkorvan beese, ha azokat
a masok hasznéra forditjuk. Ez inditja a jo tandesok addsira.

Az Ilészé-ban sok szép képpel viligitja meg azokat a hid-
nyokat, melyek gondolatainkban, képzeteinkben; vagyis esziink-
ben levék s a melyek cselekedeteinkben talilhatok. A esele-
kedeteinkben taldlhaté hibdknak a .kovetkezési érezhetdbbek,
kidltobbak™”, azért ezeket szoktik megtamadni; de 6 abhdl a
nézdépontbol, hogy a eselekvénynek gondolat az elGidézije, fon-
tosabbaknak itéli a gondolatainkban rejt6z6 hibdkat, mert ezek
szoktik sziilni a eselekedetekben jelentkeziket.

-Ezek a kiszort kivek — tgymond — halalos g6z, pusztito
tizfolyam, welytél retteg, borzad minden; de amazok veszélyes
gyomriabdl forrnak ki; az a krater, habir rémité iiregét a beldle
kirohand linggomolyog miatt senki sem latja, sok nem is sejditi.”
»Képzeteink, gondolataink, szandékaink® a mi tulajdonaink ; de a
mikor azokat akaratunk ereje, vagy a kor(ilmények hatalma tetté
valtoztatjn: mar akkor nem rendelkeziink velik. .Mint a magasra
16t nyil l6vije keze altal repil, de hogy meddig, hovi repiil, az
mar nem tdle fiige : ép tgy siiviltenek el fetteink = akaratunknak
tobbnyire a kiriilmények erds keze altal felvont ivérdl s tobbé
azokat megdllitani, vagy visszatériteni nines hatalmunkban.®

»Kétségen kiviil legfontosabbak a cselekedeteinkbeli  hidnyok
s hibak* — mondja aztin, mert a tettek hibai, vagy félszegségei
drtanak magunknak s masoknak ; de mivel eselekvéseink részint elsd
lételoket, részint modositisukat gondolataink s képzeteinkbél veszik
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s minthogy a vélemény, mely egves személyeknek szintigy, mint
nemzeteknek egész éltok folytat s minden eselekvéseik rendjét igaz-
gatja, egyediil a helyes vagy helytelen gondolatoktol s képzetektil
fligg : azért azoknak esonkasiei s tévedési leglGbb okai mindazon
hatramaradasoknak, melyeket minden Iépten litunk ; ezek sziilik
mindazon clfacsartsigokat, melyek az 6o legszebb adomanyinak,
az Gsznek oo mennyei fényét homdalyvositjak, melvek az emberre mért
szép drimek s dldasok malaszijait keserlt méreged varizsoljik s
gvakran legundokabb biindiket uralnak az erény fildre dontitt kiralyi
székén.® Hibis vélekedések s fonik képzeteknél nines boldogsa-
gunknak nagyobb ellensége, sem gonoszabh mételye az emberi tar-
sasdgnak. Tibbnyire indulatoktol vevén eredetdket, azoknak ziva-
taraibol taplilkoznak. Szelidség s evingéd érzések letipratnak, hol
ezeknek dithe rohan at.-

A véleményeket s képzeteket igen  természetesen  elsé sorban
magunkban  kell vizsgalnunk s azokat kipraobalva megtisztitnunk,
Persze, ez nem konny( dolog. .Csudalhatd-e kérdi ha irto-
zunk cltiirni azon iivegeket, melyvek oly kedves szinben  mutatjak
nekiink a targyak szigorisigit vagy szemeinket kimélve alkonyitjak
a perzseld sugarak vakitd fényeét?«

Nehéz o gyvarlosigunk szitte leplet elvonni® .az igaznak
mennyei szobrardl* (Kemény sziklirdl  pattannak lovajiiket  sértve
vissza a masok megrigzitt elditéletei ellen boesatott nyilak.*

O els6 sorban a sajat képzeteinek s véleményeinek hibait
s hidnyait vizsgilja s mint oeseseinek mondja: hozzdjok intézi
megjegyziseit, a melyek azonban miasoknak, a haza ifjainak is
szolnak. Mindjirt megrdja, hogy irdink annyit hizelkedtek nem-
zetiinknek.” O épen a konyv utjan kivan hatni, mert, a mi
irva van, .azt nem tartozunk magunkra venni, hihetjiik; vagy
legaliabb mntathatjuk, mintha hinndék, hogy midsokrol mondatott
s dgy a masnak mondottat hajlandébbak  vagyunk magunk
elfogadni.”

Igen jellemzik ama sorai itt, melyek szerint a sors oly
helyzetbe dllifotta, hogy neki nem sokan haszndlhatnak, keve-
sen arthatnak, ennélfogva elég erdt érez magdban azt mondani:
.Uss, esak hallgass meg.”

Bizonydra hibdztatjik majd némelyek, hogy haza s haza-
fiak hidanyait igy ecseteli. Kzzel szemben azzal a hasonlattal
védekezik : .Hogy Elis kirdlya pajtiinak tisztitiasa hihetéleg
szemet s orrot sérté undor munka volt, annak nem a tisztito,
hanem Augiis és szamtalan barma volt az oka.”

Erdélyi Mazeum XX, 18



250 DR. PETRI MOR
. o

De a bajok feltirisa sziikséges, mert ,nem igyekszik az
magat orvosglni, ki betegségét nem tudja.”

Konyvében szol az el6itéletekrsl s azok okairdl altaldn
véve®, majd pedig .némely elGitéletekrsl s az azokbél szdirmazd
hibdkrol egyenként.” :

Altaldnossiagban elmondja, hogy egész konyvtart tomne
meg, a mit irnia kellene minderrél. De 6 esak vaktiban nydl
az el6tte ismeretesek halma kozé. Ha igyeksziink ,magunkat
meglesni, rajta kapni, akkor mar ezek kozottis akadunk vala-
mely benniink rejtéz6 elditéletre.

Régi és dij mellett s ellen wralkodd elditéletek czimen azt fej-
tegeti, hogy szeretjiik a megszokottat, a régit, e mellett vigyunk
minden szokatlanra, minden Gjra, holott ,.a régi, a megszokott
csak gy maradhat fenn, ha ahhoz viltozds nem jardl s Gjsag
esak Ggy lehet, ha a régi megsziinik lenni.” Kz a ,két ellenkez6
s egymast kolesonoson megsemmisits éraés egylitt s cgymsas mel-
lett van s uralkodik mindenkiben“. Kz a két ellenkez6 tirekvés
a maga helyén javits, mivels, boldogits, enyhits hatast; de
rontd, butits, dromtelenitd, gyotrs, ,ha helytelentil van alkal-
mazva.” Hgy sikertilt hasonlata vildgitja ezt meg jobbhan: ,Azon
ert, mely egy miialkotmdnyt tdmogat s védve tart fenn, ha
oda teszsziik, hol mozgésinak kell torténnie, megallitja azt s
karos akadalylyd valik: ellenben az 0julé mozgas rugéja ront,
tor azon részeknek vétve, melyeknek valtozas nélkiil kell marad-
niok. ‘A régi szeretete, a megszokotthoz ragaszkodds ott, hol
javitani, Gjitani, elére haladni, azaz mozogni kellene, kemény
akadalya minden hasznos munkassignak. Ellenben felbont, szét-
rontva megsemmisit az jitas vagya, ha azon targyakon uralkodik,
melyek fennmaraddsa hasznos, sziilkséges.” Akdar a régl mellett az
0j ellen, akéar az 0j mellett arégi ellen foglaljunk merev allast : egy-
ardant karos. , A régihez ragaszkodd elditéletek kizarjak a deriils ész
ajult s 0jité sugarait: azért homalyt sziilnek, sotétséget terjeszte-
. nek s peshedés, rothadds kovetkezésok. Az Ujat partold elsitélet
pedig ellensége a esendességnek, orokké futd képet vadasz; emészts
tiz ez s mindent felforgatd szélvész. Aztan fejtegeti az (1j mel-
lett régi ellen a hazi korben, tarsasagban s polgari életben
el6fordalo elGitéleteket. A polgari életben ldabrakapd eléitélet



— e E——

BARG WESSELENYI MIKLOS 1S MUNKAIL 251

kész a nemzeti sajiatsig torlésére. Kész felbontani, lerontani
minden meglevit s gyidszos kivetkezéseit pusztulis s vér szok-
tak bélyegezni. Mentse az ég hazinkat, — igy sohajt fel —
ily elfogiltsigok szillte vigyiasoknak erdre kapasitol.” Nem
vagyunk ugyan mentek a régi elleni balvéleményektol, fokép
hizi s tdarsasdgi korveinkben; de mégis azt hiszi, sokkal inkdbhb
bantanak minket a régihez ragaszkodd s minden Gjat s Gjitast
visszataszito elditéletek.

Hosszasan foglalkozik a réei idé magasztalisinak erede-
tével, aztin azt az okoskodast vizsgilja, mely a régit esak azért
piartolja, hogy régi s az Gjat, esak mivel aj.

Filveti, hogy rég elmilt dolgokat miért vagyunk hajlan-
dok magasztalni ?

WAz elmilt rossznak s fijdalomnak kedvetlen emléke vagy
kedvessé s Grimmé vilik annak tuddsa dltal, hogy mar elmult s
itestiink rajta, vagy legalabb enyhiil; a kedves emlékeket pedig
a visszadhajtas és gyvors malasokért vald binkddiasunk bédjolo szinbe
iltiztetik*. Az ember rendszerint szebbnek, jobbnak latja a milt
idGt, mint a mostanit s erre vezethetd vissza a régi kor magaszta-
ldsa s a mostani desarlisa, ,Onnin malt idejének gvors s véletlen
lefolyta az, mely utin majd mindenki sohajt; ez azon tenger, mely
teste erejét, viritd egészségét, szép ifjusigat s annak minden ori-
meit elnyelte, vagy elnveléssel fenyegeti*,

Megvildgitja ama régi, sokak dltal felallitott elveket, hogy
Lartozank megbeesiilng, fenntartani, a mit eleinktél mintegy
hagyomanyban kaptunk=, .hogy a régi a mult boles kor sziile-
ménye, az 0j pedig a mostani, tehat ifja, az az éretlen kor
magzatja.” Sokszor nagyon is kevés okunk van a régit magasz-
talni. S itt nem kisebb alakokra mutat, mint két nagy kird-
lyunkra, Nagy Lajosra s Mdatydsra, a kiknek korit — a sok
szép, fényes vonds mellett is elhomdlyositja egy vagy mais jelen-
ség. Nagy hajos kordt dwrednak mondja, mig Mdatyiascét onkény
jellemzi s felrdja, hogy keveset tett a magyar nemzetiségért.

LA tordk jarom, idegen Gnkény, visszavonas, iildozés, belsé
habortk, kiilsd nyomas borzaszto képekkel tiltik minden lapjat tir-
téneteinknek®,

LG s hasznos s, hogy kiltéink minden szép vondst, hds-
tettet s nemzeti nagysage villanatjat, mely itt-ott viszontagsigaink
sitét éjjelét atszikrazta, hévvel fogjak fel s dieséitik: szent tartozis

18*
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ez, lelket emel s minden jol alkotott szivet erds hatdssal buzdit szépre
s nagyra ! — csak azt ne igyekezzenek az ilyenek hazafitirsaikkal
elhitetni, hogy a magyarnak esillaga mar elhimyt, vagy hogy diesi-
sége, boldogsiga napjait, férfikordat mdr talélte~-

Elfogultsidg nélkiil eleinktdl mit se irigyelhetiink az utébbi
szazadokbol.

LArialas, partdih, hizelkedd mdiszias mindennapiak valinak :
tudds kevés s mily kevesek kirébe zirt:a még durva anvai nyelvet
mennyire nyomta el sokban homidlyt terjesztd diak nyelv!* Gon-
doljuk el, hogy akkori nagyjaink magyarul szolani el6bb féltek,
utobb szégyeltek, mig késébb maradékaikkal egyiitt el is felejték*.

+Akkoriak nyirtik le bajuszukat, veték le honi Gltézetoket, s
vetkezék le nemzeti szokdsaikat®.

Azzal végzi e fejezetet: Ne vessiink el semmit esak azért,
mert régi; de mellézzik a régit, ha rossz. Ne ragadjunk meg
semmit, csak azért, hogy ujsdg; de ha jo, fogadjuk el, ha bar
hire-helye sem volt azelGtt. Ne szeressiink semmit esak azért,
mivel hajdani®, hanem azt nézziik : jo-e, hasznos-e? Az ilyet
oltalmazzuk, .de attél se zarjuk el a haladé kor gitolhatatlan
s mindenre behaté munkalisat.” Nagyon is sziikség volt ezekre
a jozan oktatisokra akkor, mikor a nemzetet az Onimddds s
elbizakodottsag betegsége is bénitotta. Mint Széchenyi, ugy 6
is a jovGbe forditotta tekintetét.

A dolgok belsi s kiilsd beesilk kirili elbitéletel cz. fejezettel
szamos apré tarsadalmi félszegséget, fondksdgot ostoroz.

A killso ligyesség, fetszé alak, diszesség®, a . kiilsé mdiz®
nem elég ,a belé miveltség s velds tudds* hianyaimak a palistola-
sara, de azért keresni kell a ,lelki s festi tokéletesedés kozt az
egybehangzast*, Némelyek készakarva mutatnak | kiilsé gondatlan-
sagot s iigyetlenségef, mint belsejikre forditott gondjok s lelki ligyves-
ségok jelét*. Azt mutatja ki, mily kiros ez a balvélemény. A tar-
sasig rendszerint kemény biintetést szab azokra, kik elmell6zik a
torvényeit, Egy bizonyos miveliségre — kevés szorgalommal elér-
heté a megkivantaté mennyiség — mind kiilsd, mind belsé tehet-
ségeinket illetéleg szert kell tenni. Akdr a testieket, akar a lelkie-
ket melldzziik .riot s kiaros esorba s esonkasag a kovetkezéses. Itt
a legaprolékosabb esetekig leereszkedik a fonaksagok felsorolasi-
nal abbol az alapgondolatbol indalva ki,  kotelességiink  tigyelni,
hogv ,kiilsénkben, magunk viseletében s tartdsiban ne legyen
olyas, a mi masoknak utalast, botrankozist, unalmat s tobb mas
ily kedvetlen érzést okozhat*. Még az evés mddjarol sem feled-
kezik el
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E fejezettel, mely az illemszabalyok foglalata, arra az

ercdményre jut, hogy .a tarsasigi rendszabisok s kitelességek ™
mindenkire egyforman kotelezok s azok alél magat ki nem von-
hatja senki.

Stziiletés s polgeri helyzel  Lovilli eloutéletel  cz. fejezete mar
egy nagyohb szabdsi kérdéshez, az 6 t'-lcu"m!-k egyik nagy elvé-
hez vezet. Parbeszéd alakjiban festi meg a paraszisig szinal-
mas helyzetat.

LNalunk a szitletési s szarmazasi  elditéletek  kozt+ egyvike a
legmegbotrankoztatobbaknak, a legveszedelmesebbeknek a parasztsig
megvetése a magnasok s nemesek  részérdl. Hogy  ennck oka a
nemességben, vagy a paraszisigban keresendd-e ? Ezt targyalja cgy
barati tirsasig, érdekesen érvelve hol egyik, hol mdsik részen,
Abban  megallapodtale,  hogy a parasztsigot megvetni s avval
rosszul banni, keresztyéni s ll(]l“"lll biin.* Az egyvik hang keményen
elitéli a nemességet. 15z ,az orszig nagy részében tibbnyire bérdo-
latlan, vastag todatlansagban, galdad korhel ységben s lusta henye-
ségben 6l el idejét addig, mig a minden ter heket hordd paraszisig
véres veritékkel miveli a [Oldet, mely neki szigord  élelmén  kiviil
csak egy hideg sivt ad*., s mig vérével oltalmazza a hazit, abban
G nem s p:;l;,,lli tag. Csak ferhes kitelességei vanmak, sesak igen
keveés szabadsiga. A mikor ezt mondja, ungyanakkor litja .a nemzet
nemesb részének jobb érzésében® deriilni a hajnalt, [ Az idé érik — agy-
mond —seljéa kor<, midén a torvény méltobb sorsot ad a parasztnak.

Egv misik hang filszinre veti az aggodalmakat, hogy torve-
nyesen most egyszerre javitsik a fildnép allapotjat, arra nines még
megérve sem a nemesség, sem a parasztsig. A nemesség szegény,
ragaszkodik jogaihoz, a pillanatnyi haszonért nagyvobb aldozatokra
aligha hajlanddo. A paraszisiag mivelésére is gond forditando. , Falusi
iskolik, idegen nyvelviick megmagyvarositisa, nép kezdbe illG, észt s
szivetképzd jo kézikinyvek, ezek a {6 dolgok, czeket kell  elére-
boesdtani.

Egv harmadik hang védelmébe veszi ugyvan a  nemességet,
mely ma sokkal szelidebben, helyesebben  banik  a  parasztokkal,
atyaskodo gondot, véds részvétet, kinyirlé kegyességet is siiriin
lehet talalni, de :-,mt emel a paraszisig helyzetének siirgds orvoslisa
érdekében, mert nines olyan torvényiink, ,mely elégeé kezeskednék
arrol, hogy a foldesurak helyenként rosszul ne imnhmmnmk\t‘lnl' 5
Megvan ,a gydszos alapszin®: az dnkény. Azért a kdznép mivelését
még meg kell toldani helyzetének javitdsaval ; eszét, ha  miveljiik,
még  keservesebben  éreztetjitk vele az  clnyomdst. Mint  hiszi a
magyar nemzet djabb magatartiasa is wmtln\t ad,  Lhogy a kize-
lebbi orszaggyiilésen* ,be fogja valadi n:w\'ll'llumm‘ot blmn\ltam'
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erre mutat a rendszeres kiildottsée munkaja s tibb  varmegyvinek
mar tudva l€vi az iranti véleménye.*

Ezeket a gondolatokat veti fol a tarsasag. Arrél mar, hogy
a magndasok a nemesek ellen s viszont, miért viseltetnek annyi
elditélettel, s ezen hidegséget s visszavondst sziilé balvélemeé-
nyck honnan erednek, a sajit gondolatait tarja fel. Ennck okt
a nevelési félszegséoekre viszi vissza, azzal az alapeszmével, hogy
. hol valédi miiveltség, tndomdany s érdem van, nines ott biiszke-
ség.” A nem-magnds nemesi rendnek is vannak elditéletei a mag-
nasok ellen. A polgdarsig ellen meglevi balitéleteket sem hagyja
figyelmen kiviil. Kdrhoztatja, hogy a mignisok s nemesek nagy
része lenézi a polgdrokat s polgiri foglalkozisokat, pl. a keres-
kedést, a munkds mesterembert. Igen megszivlelni vald tani-
sagot mond azzal, hogy .a kibdl a tirsasignak igen hasznos
tagja, egy magdat jol bird mesterember lett volna, lesz rossz
pap, bardolatlan kintor, vagy perveszté prokator, kiknek ngy
is az elégen il vagyon nalunk felesleges sziama.” A miiveé-
szetnek sines becse. .Csaknem éhségre van az nalunk kidrhoz-
tatva, kire a Charisok mosolyogtak.”

A mignds és nemmignds elé a nemzetiség™ mivelésének
s gyarapitasinak, a polgari alkotmdany fenntartisinak s erdsité-
senek ezéljat tiizi, o mire Ljozan s buzgd torekedds vezethet az
egyetértés atjan.” A polgdarsig az 6t megvetd nemesi rendet
gyilili s elidegenedik a nemzet iigyétdl, mert a polgdri alkot-
many, mig a nemesi rendnek annyi just ad, neki keveset jutiat,
azért inkabb elnyomni tivekszik azt.

E fejezet belfejezéseil azt fejlegeti, hogy .o kiztiink 616
kiilom nyelvii s fajn népeknek egymis ellen taplilt sok eldité-
lete s az abbdl szirmazo idegenség, sit gyililség s ellenséges
torekedés  Lkeserves veszélye® hazanknak. Nalunk sokféle a
nyelv, a vallis, a szokds, a nemzetiség, a mi veszedelmet okoz,
ha az alkotmany malaszijait nem terjesztjik ki egyenlgen min-
denkirve. Mi lehetne a magyarbdl — sohajt ol — ha a kilon-
bz nemzetiségek s felekezetek levetkeznének minden mellékes
tekintetet s aprolékos elditéletet s atyafisigos kezet fognanak
eoy czélra, a haza boldogitdasara. Buzgon fohdazkodik veégil a
szeretet és vilagossig atyjihoz, hogy mindenkiben esak az
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embert s hazafit tekintsiik s soha se azt, hogy melyik feleke-
zethez tartozik valaki. Tartsuk orokké esziinkben — dGgymond
— hogy a gonosz, middn jot gitolni s jokat egybezavarni akar,
mindig felekezeti gyanit s gyiilolséget szokott az emberek kizé
hinteni.

A hon melletti s a hon elleni elditéletokrél sz6] azutan.

A hon melletti elitéletek cz. fejezet azon alapgondolat ki-
el forog, hogy szeressiilk a magunkét; de ne hatarozzuk el
eleve, hogy rossz a masé, ha mindjirt jo is ez. Elitéli ,a ezéh-
beli kényszeritd rendszabisokat®, mint a melyek elilik a szabad
versenyt s igy utjat szegik a haladdsnak. Hazdnk hdtra van a
sz0l6 miivelését, a bor kezelését illetGleg is. . Boraink melletti
elGitéleteink nevetségesek, karosak is®, .mert miattok* nem
igen faradoznak .boraink javitasan®,

~Hazdnk tejjel s mézzel folyé egy orszig — azt mondja, —
csak az a baj, hogy nagyrészint a magunk restsége miatt a tejnek
mas szedi le {616, s a mézet tolvajméh hordja el-.

Tovabb megy. .Torténeteinkben lelket emeld példai ragyognalk
a hdsi elszintsagnak, a legnemesb merészséonek s most is ki jobb
katona a magyarnal 2= De azért magunkat ne tartsuk tibbre, s
méasokat kevesebbre, mint a hogy van valésigoal.

Nagyon el van terjedve az a balvélekedés: szép firvényes
szabadsagunk s egész nemzeti létiink arra van alapitva, _hogy a
magyar nemes semmit sem fizet s terhet hordani nem tarfozik®.

Elsé sorban is az a kérdés: kinek-kinek mennyi a befolyasa
hazija nemzeti létébe,

A valodi torvényes szabadsignak miasok a foltételei, me-
lyeket h&om pontban korvonaloz:

1. Az az orszig él alegtorvényesebb szabadsiggal. (hol az egész
nemzet minden tagjai kozt a poledri 166 munkasan van elosztva s
annalfogva mindenki hona s dnsorsa elrendelésében képviseldi altal
részt véve foly be”, a hol nem oldoz fel senkit semmi tnkény tor-
venyes kitelességeinek teljesitése alol. Kz adja meg az értékét pol-
gari alkotmanyunknak.

~Hogy e vonasokat polgari létimkben feltalalhatni, az dagasztja

kebliinket nemes biiszkeséggel @ azért tiszteli minden hazafi — mily
jellemzik e szavai! — a magyar diesé koronat, mint védszentségét,

s minden igaz magyar azért hatartalanul hiv kirdlydhoz, s végsi
lehelletéig  véddaje tiorvényeinek. BEllenben gyengélkedés, polgdri
létiink bagyadtsiga, elmaradsag, szoval minden feltalilhaté  hidny
onnan ered, hogy a fentemlitett életvonasok létiink képének esak
egy-két részében vannak s nem mind tisztan s hatarozottan vonva,*
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2. A valodi szabadsig misik alkotdé része azon alapszik,
~mennyiben wrészesil ki-ki honja boldogitasiban s mennyit lehet s
kell annak szolgalnia.* Mily [6lemeld szép ez amondasa: ,Kétségen
kiviil az a nemzet legviritobb, mely kizt legtibbnek van legtibb
tehetséoe az egésznek hasznalnia.*

3. A szabadsig harmadik biztositéka : mindenkinek Gnmivelé-
sére ¢és sorsa javitdsira szabad kezef adni s szabad munkalodasi
kort. Minden szava ragvogoan szép, a mit ezzel egybeliiggden
mond :  Haza s kirdly hasznira a hon oltdran értéket s vagyont
aldozni szép meghivas, édes kitelesség, de ismeretlen ezélra, mas
onkeényétdl kényszeritve csak egy fillért is fizetni, keserves, bor-
zaszto, lealdzo™. . :

Folytatolag ama sarkalatos mondasok meliett bileselkedik,
hogy .a tarsasagnak valddi hatalma erkdélesi erejében van,*  minden
polgari alkotmanynak* .a lelki erd miiveltsége* az alapja. . Mentil
miveltebb, minél csinosaltabb egy nemzet, annal erdsebb 6és hatal-
masabb.* A zsivanyokbol Osszedllott Romat az ész s miveltség
tette nagvgya, felségessé.® Szoval ,egy nemzet meggazdagilisanak
egyediili katfeje lelki miveltsége.« A lelkierd sziilte gazdagsagnak
pedig a munka a taplaloja. Egy szegény nemzet hatalmas sem
lehet, s nem lehet szabad sem. ,Ha valami szerenesés korilmények
polgari 1ét s szabadsdg napjat deritnek is fel red, — hamar atfut-
nak rajta a milé sugarok.*

A miveltség értékre, ez hatalomra, a hatalom szabadsagra
vezet ,A szabadsdg fiiggetlensées — fejtegeti tovabb.

Az a mondds  legyiink szegények, de szabadok®, arra a
helyzetre illett, hol az ember egy kis fdsasig sziik hatarai kozt
mas nemzetektGl elszigetelve nem  volt kénytelen lelki erére s
miveltségre nézve megbirkézni masokkal. A szegény gyenge, a
gyenge szolga s zsakmanya a hatalomnak. S itt, mint mar mondok,
Széchenyi gondolatkirében leljiik Wesselényit.

Dr. Perrr Mér.



Tompa csaladi élete.
(IIL. és befejerd kizlemény.)

I11.

Mig felesége haldlatol félt, maga esett nagy, silyos, gyé-
oyithatatlan betegségbe. Ugy litszott, hogy Tompa maga az
élet, erd 68 egészstg. Fiatal kordban oly nagy volt testi ereje,
hogy egész jitck kartydt tudott egy fogidsra szétszakitani.? Pedig
a betegség valdszintileg mar vérében benne volt. Littuk, hogy
Pesten hosszasabban betegeskedett s a Rokusha  keriilt. Bején
vért kip. 1848-ban Griifenbergbe megy régibb baja marad-
vianyait s ujabb szembetegségét gyogyitani. Késébb arany-
eres bantalmakban szenvedett. Arvanynak irja 1853 november
28-4n. Lz az dtkozott baj, f. i az aranyér, ezer alakban gydtri
az embercket. Hanem tgy, mint engem megkinozott tobb évig
ezeldtt, tan senkivel sem tett. Fogalmad sines azon dllapotrdl,
melyben én voltam. Ejjel rossz almaim voltak, egyszerre felriad-
tam, nem tudtam, hogy hol vagyok; s mig rijottem, ablak- s
egyeh tasgyakrol, rettentd lelki s testi kint allottam ki, Majd
futni k%‘nyszerit{?tt valami; egyszerre, akarmikor, este-nappal,
egy leirhatatlan félelem, rettegés os  lélekesiigeedis fogott elé,
mintha a kovetkezd pillanathan, valami iszonyi viratlan rossz
érne. Ha koesin mentem az uton, a kerités-ricsot, libaseregef,
vagy valami t6bb részekbdl allé targyat lLittam, meg kellett
szdmldlnom, mert kiilomben igen gyotrodtem ; ha valakinek, vagy
valaminek a neve eszembe nem jutott, annyira korbicsolt valami
kitalalni azt minden dron, hogy majd megériiltem belé, de azt
is hittem, hogy ngy jarok, annak vagyok a kiiszibén, Néha a
szoszékben fogott elé. Egyszerre fejembe todult a vér, a vilig

t Lévay Jozsef, Tompa Mihalyrol,
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minden vashamora ott kalapdlt és elsotétilt  eldttem  minden,
ez 10—I12-gzer rim jott napjaban. Mar hila Istennek vége van
évek ota. Minden szeszes s [lszeres italt és ételt tivoztattam,
sok vizzel éltem, fejemet, tarkomat, nyakesigamat jéghideg vizzel
gyakran mostam.” 184S-han Pozsonyban cgy Hanéli nevii dreg
homeopathihoz avval dllitott be, hogy meg akar 1¢bolyodni.
Tobbszor ongyilkossagra gondol. (Aranyhoz, 1854 okt. 21.) De
aztan is elG-eld fordul valami betegsége. Leli a hideg. (Aranyhoz,
1854 mdj. 31.) 1856 junius [7-én angindja tamad s Kiesibe mult,
hogy bele nem halt. (Aranyhoz, 1856 jul. 4.)

1860-ban szemfijist kap. MAjus elején mdég esak nehiny
nap Ota van rajta. Szeme minden  perezben  eltitvolozadik, a
targy, melyre néz, legyen az beti, vagy templom, elkezd vibrilni
s 6 nem lit semmit. (Levél Aranyhoz.) Medeyesnek  késébb
(1862 jul. 29.) azt irja, hogy rigtin és esudilatosan romlottak
meg szemei. Pénteken este még semmi baja nem volt s mar
szombaton reggel megromlott szemekkel kel fel. \uguszius
elején Pestre megy orvoshoz. Szembaja nivekedik. Valami hiarom
avig mag leveleit is massal iratja. Fol a teljes megvakulastol s
ez mélyen lehangolja kedélyét. 1861-ben a miskolezi gézftirdot
hasznilja, 1862-ben a didsgydri hdamorba megy. (Levele  Med-
gveshez, 1862 jul. 23.) 1SGH tavaszian azonban baja  enyhiil s
aztan végkdép megsziinik. De most megtamadja az  iszonyu
betegség, kezd fejlodni  szividltengése  (hypertrophia  cordis).
1865 szept. elején Pestre megy, hogy az orvosokkal tandeskozzék.
Aranynal volt szillva, ott 16lt61t nehdany napot s mint  Arany
Liszlo mondja jegyzetéhen, alakja, ereje ekkor még esak kevésse
atszott megtirotinek s ha bajait feledte, régi pompds adomizo
kedve is vissza-visszatért és hamiskis mosolya gyakran meg-
jelent bajusza végén, Aranynyal ekkor lattik egymist utdlszor.
Most még nem ismeri bajit. Gerinezsorvadastol tart. 1865 nov.,
22-6n ezt irja baratjanak : .In folyvist  rosszil, mindennap
rosszabbil vagyok ; a fordalat, a javilis lexkisebb jele nélkil.
Hitam iszonyuan fij, kegyetlen szivdobogdsaim vannak folyvast,
éjjel-nappal ; elsovinyodtam, erém elveszett; e mellett nagy
nyugtalansig ¢s izgatottsig kinoz sziintelen. gyszoval nagyon
rosszul vagyok, Ide jaral a lelki nyugtalansig, tépelddeés, ama
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veszélyes gerinezbajra vald gondolis, a maginy, a tél.* 1866
jan. 24-6én ismét: .En nagyon beteg vagyok: hetek, hanapok
0ta esem, siilyedek ; javilis, fordilat ¢s — remény nélkil.” Arany,
ki még nem ismeri bajinak nagysdeit, vigasztalja, jo tandesokat
ad. Azt hiszi, hogy aranyeres bantalmai wjuliak meg. Foglalja
el magit. Csindljon valamit .akdrmit, ha  gyalogszéket, vagy
kerekesrokkat is. Firej, faragj, kertészkedjél. Légy minden, min-
denben a hidz koril. Hisz ott mennyi foglalkozist lel az ember.
Csak azt ne tedd, hogy beiilj a szobiba tépelGdni.= (1856 febr. 18.)
Tompa vilaszdban azt mondja: .1n honapok 6ta a  javilds,
fordulat s konnyebbiilés elgjele nélkiil szenvedek. Mellem, hitam
fdj; labaim elromlottak ; iszonya szivdobogds ¢s mell-liktetés
gyotor, fojto, fallasztd légzéssel. Hallatlan gyvengeséggel pokoli
izgatottsag parosul; amaz pihenni, ez mozogni késztet s mindkett
lehetetlenné vilik a mdsik miatt. Elsovanyodtam, vén vagyok.
Iz a kéz, melylyel én nehdny év elott egy-egy jaték kirtyat
egyszerre szakasztottam ketté: nagy reszketéssel emeli fel a
gyogyszeres kanalat. Olvasni, irni, Kartydzni, s6t a mdsok
felolvasidsaf, hallgatni is képtelen vagyok. Mit gondolsz: én
kertészkedjem ? Egy kapavigds a foldbe, egy szeg beiitése a
falba, oly iszonyu izgatottsigot, sziv- és mellliikktetést hozna eld,
hogy tin dssze kellene rogynom. Azbin honapok d6ta nem
hagytam el a szobit. Liatszik, hogy nem is gvanitjitok, mennyire
el vagyok jutva. Nem tudok sem éjjel, sem nappal hovd, mivé
lenni. Martalékul vagyok vetve a szenvedésnek, maginynak s
gyilkolp gondolataimnak.” (1866 febr. 23.) Felmegy Béesbe.
Skoda nevén nevezi bajat. Elete felol kétségheesetten tér vissza.!
Fird6re kellene mennie, de nines pénze, mindenéhdl kikoltotte
magit hosszas betegségében. Arany gvingéden, Tompa tudtin
kiviil, a irdi segély-egylettl 200 frt kamattalan kilesont szerez.
A feketehegyi (Szepesm.) fiirddbe megy. De bajian ez nem segit.
Julinus 1-én irja Aranynak : .Fenn jarva, oktalandllati gyotrelmet
allok ki, melyek gyilkolnak folyvist, enyhiilet és pausa nélkil.
Fz a szivtagulis ! Szakad rolam az izzadsig e baromi  kiizde-
lemben ; egy perezig meg nem allhatok, le nem ilhetek, pedig
rogyé félben vagyok — lankadtsig miatt Lelkem, festem iszonyt

1 Szisz K. Tompa Mihdly életrajza,
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IOI"[-llhl'iﬂ)ﬂ.ﬂ. Es ez nem éri végét, nem viltozik se jobbra, se
balra. Trgalmas Isten...... szegény feleségem ! Gonosz hosszu
alomnak tetszik néha az egész, de eszemre hoz a gyitrelem,
mely megitkoztatja velem sziletésem 6rdajat. Meghalni ? 1z
tréfa, ez mulatsig, ez boldogsig volna! De nem lehet, nem
tudok. Hol ? Hogy ? mikor lesz ebb6l kijutis? Ide utasitottak
vizkurdra ; nem hasznal, s6t tan még inkdbb fokozza ordogi
gyotrelmeimet. Megenném a vasat, de minden harapds kint okoz
késGbb. Az idd, a nap, az 6ra megil; nem tudom hova tenni,
nem tudok hova lenni benne. Semmi foglalkozisrol szé sem
lehet. Meg ne mutasd levelemet valakinek. Bolondnak mondana.
Meég nem vagyok.* Még augusztusban ajra fiirdére megy, a
gimormegyei Lévirtra, bar ettél sem remél semmit. Maga irja
Aranynak aung. 27-6én: Mit keresek én itt, a feketehegyi hideg
kira utin: alig tudndm megmondani; gondolhatod, hogy nem
szivbajom gydgyalisat, erre mar nem is gondolok. Szegény
feleségem emlité nehany nappal ezelGtt, hogy jonnék Liévirtra;
nem banom, feleltem minden gondolkozas nélkiil s itt vagyok
egyediill. Annyi ok és észszerliség litszik idejottomben, hogy ez
a viz a koszvény ellen hasznos, a mint mondjik; én pedig
killsokép is tigy vagyok, hogy méas mosdat, olioztet és vetkioztet,
kezeim ¢és libaim a legkisebb szolgilatra is e¢sak nagy kinnal
képesek ; harom lépesG vezet tornaczunkrol az udvarra, ezen a
harom lépeson is fel s le két kiplinom segit. Két kidplinom,
mert magam teljesen alkalmatlanna lettem a szolgdlatra ; mikor
azt mondom, két kaplin, ez azt is jelenti, hogy csak fele
jovedelmem van meg; ez az dllapot is esak egy ideig farthat,
azutan el kell helvemet s hivatalomat hagynom. Oly nagy
rettegés ¢s keserfiség szall meg, ha arra gondolok, hogy még
egy darabig élwi talilok. Bz az dllapot, a testi és erkilesi
folytonos szenvedés nem az ¢én  vérmérsékem, nem az ¢én
lelkemnek val6. Biin, szenny, tévedés és a legesekélyebb botlis
nélkiil igy legizoltatni, é16 halottd, nulld vilni: nekem elvisel-
hetetlen. De visszatérvén arra, miért vagyok Levarton: tehit a
koszvényes daganatok s gyengeség ellen gondolta jonak az én
szeretett szerencsétlenem ezt a vizet; pedig hat nem koszvény
ez, hanem a f6 bajjal tsszelliggd rendes tinemény.” 1867 médjus
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20-6n: L Arrdl beszéljek-e ismét s mindig, hogy életem a kiinn
tébolygd ebénél is ezéltalanabb, nyomorultabb ? Hogy sem élni,
sem elveszni nem enged a sors, hanem kinpadra feszitve tart ?
hogy a hajdani embert, férfit, papot sth., mint tette semmivé,
testi és erkolesi vizzd bennem, s hogy ez a heinei tréfa mar
harmadik éve foly 2= Alabb megint: .z a poginy kiszvény is
kinoz. Agyamban nem tudok megfordulni, pedig — mintin nem
alszom  tgyszolvan  soha — mindig  forganék. Tirelmetlen,
indulatos, magam s kornyezetemnek ostora s dtka. Szegény ...
Tompa! — Tompa? Nem ! szeeény Tompiné ! 1867 aug. 19-6n:
.Ha nem két, de tizenkét keze volna is a sorsnak, mind
hohérolva nehezednék reank.” 1868 jan. 15-én: Kérem az
Istent végemért, de még nem litja jonak elhozni azt. Pedig
hozhatnd. Sok beszéd helyett esak egy adatot: 15 hénap dota
testi salyom 37 fontot fogyott. Januir 23-dn: A mesével, a
hihetetlenséeggel hatiros mar a mi sorsunk. Tobb nap ota nem
aludt ki nalunk a vilag, s szegény nom nem vetkezhetett le.
En este 910 6ra kozt elszenderedem s 11—12 6rakor felébredek,
aztin soha, soha, egy éjen ngy, mint mdson, nem alszom. K
pokoli allapot kimeritett ; nem birok jdarni s oly idegrangatodasaim
vannak, hogy az dsmeretlen, ki mellettem iil, vagy dall, megijed
t6lem. Itt latom  életem  szelid angyalat, imddott német: s
micsoda testi és lelki allapotban .. .?! Most ¢épen két dra.
Elnyomta ezeket a martyrokat az dlom, agy irtam e nehdny
sort. Szeress, szanj!® Janudr 30-an: .Jozan mértékletes életet
éltem ; egész didkkoromat ide véve, hiaromszor voltam bekapva,
agy emlékezem. Nem dorbézoltam, nappalld téve azdlomidejét ;
nem kattyaztam, kihdgdé nem voltam. Es most mivé lettem ?
Csak az irtoztato rvém Gldoz: semmicé lettél, viligos ontudattal
testi s szellemi koldus vagy, tenhibad nélkiil. A sorsot, gaz
sorsomat igy hallom ginyolddni: .Szép volna élni, mint ezeldtt,
ugy-e ? Jo volna meghalni is! Nem kapod nyomorult féreg, kit
embernek gunyolnak, ki diesekszel azzal : mit képeden viselsz !
Most rimanykodtam éjfél utan két orakor dgyba szegény virraszio
német, halviny, lengd drnyamat, ki tobbet szenved miattam,
Iattomra, mint magam.”

Az 1867-ik év mar haldoklisa éve volt, nem lassan emészio
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fdgjdalom, hanem a legkinosabb gyotrelmek éve, melyek lelki
erejét is oeszezavartak, Ongyilkossdgi eszmékkel tépelGdstt.
Gyorsan 6l6 cyankalimérget kéregetett levélben debreczeni,
miskolezi, pesti bardtaitél s orvoes-isimerdseité] . . . természetesen
siker nélk(l.? Gydézyulds czimd kolteményében is azt mondja:
Megsebheté s fildulta szivem
Sok veszteség, sok fajdalom,

Az élet is gydtrelmes, unott
Teherré 16n mar vallamon,

Ohajtozam : boldog, ki nyungszik .. .!
De késve jon a csendes est, —

Mi tart, hogy Onként menj eléje ?
Hogy a mi nyom, terhel: levesd ?

A meleg kedélyii, mély érzés(i, alapjaban gyongéd koltének
egészséges kordban is megvolt az a hibdja, hogy ingerlékeny,
indulatos volt, minek oka kétség kiviil a benne lappangé, de
még ki nem tort betegségben taldlhaté meg. Az 6tvenes évek
elején Torok Janos szerkeszto felszolitotta Aranyt mondva esinalt
versek készitésére. O adta a targyat, a vazlatot stb. Hire jart
Pesten, hogy Tompdval is ugyanezt tette, mire Siikey Karoly
azt mondta, hogy Tompa mihelyt veszi alevelet, felmegy Pestre
s meggyujtja a hazat Toroknek, vagy agyon iiti. (Arany levele
Tompahoz, 1858 szept. 29.) Még lelke mélyébdl szeretett kedves
baratjara, Aranyra is megneheztel néha valami csekélységért.

Most, stlyos betegségében szeszélye, indulatossaga alegna-
gyobb fokra hagott. Erre vonatkozolag olvastam valahol, (vagy
csak hallottam!?) tobb aprisigot.

Ha a kaplanok rendesen jartak a szobaban, rtijok rivalt,
hogy mért vigjak Ggy a patkét a padléra. Ha Iabujjhegyen,
kiméletesen mentek, oda kialtott, hogy tolvajok-e ? Dithongitt,
ha a bakter az ablaka alatt kialtotta el az orat. Kiungrott az
4gybél, ablakot nyitott s tgy tdmadt rd. Ha a kakas kukorékolt,
a borji bégott a szomszédban, magdn kivil volt, hogy az 6
bosszantasdra az egész falubdl dsszegylijtittek minden kakast,
“borjat, sth.

i Lévay Joézsef, Tompa Mihdlyrol.
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Legtobbet  kellett szenvedni  természetesen nejének, ki
mindig mellette volt. Ez az angyaljosigi asszony békével,
mosolyogva tiirt. Szépen mondja Arany: Oh mily hos ilyenkor
egy szereld asszony, barmennyire gyonge is kiilimben. (Levél
Tompahoz, 1868 jul. 5.) N ez nyugodtabb perczeiben nagyon
fajt a koltdnek. Szeretlel: czim( kolteményében is mondja:

Szeretlek, mint a lelkemet ! te vagy
Vildgom, ¢életem !

S annyi Gédes jel, hogy viszontszeretsz,
Nem hagyja kétlenem !

A léghen multunk szép virdginak
Kisér még balzsama ;

S az érzelem, mind felgyultakor,

Oly hév, oly tiszta ma!

Mosolygasz . . .| tudom mit fesz a mosoly :
Mily szép, gyingéd szavak!

S szived nem érti, mint [ér Ossze, hogy
Szeretlek 8 — kinzalak !

FFaj az a gondolat is, hogy minG anyagi helyzetben hagyja
hitra feleségét, mert a Bonisné-féle hagyaték nem érvényesiilt.
A lelketlen orokosik belekapaszkodtak a formdba. Bonisné Tompa
fitnak hagyta a 100 hold foldet, mivel pedig a fit meghalt,
targytalannd valt. De mdr elébh Tompa szerzett egy kis {oldet.
Azt legnagyobb betegségében is, mikor égetd sziitksége volt a
pénzre, nem akarja eladni, sem addsiggal megterhelni. (Levél
Aranyhoz, 1866 febr. 23.) Ugy takarékoskodik, hogy mar
kalenddriumot sem vesz. Az Olajdg 6s a Halotti ordezick jive-
delmébdod, melyhez hozzi jiaralt az Akadémia 200 aranyos nagy
Jutalma versei V1. kétetéért, vett. Putnokon egy kis hizat.
Erdekesen irja Aranynak: .Irtam még mds konyveket is (1. i
az Olajagon kiviil) halotti beszédeket ; azaz hisz évi papsigom
alatt sok it nevezetes halott folott beszdltem. Osszekitve hevert
a kézirat. Eloszor mindkét kéziratra nézve az volt a gondolatom,
hogy majd holtom utin adassanak ki; be is esomdztam s
Utasitdssal littam el. Ekkor bizonyos esemény jott kozbe, mely
befogott a jaromba s nyomoralt, maradék erémmel dolgozni

.

kényszeritett s dolgoztam kinnal és verejtékhullatassal, de
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tennem kellett a belehalds bizonyos esetére is. Szegény n6mnek
nem volt szemét hovi vetnie, hol majd egykor fejét lehajthassa,
ha ... Azonban Putnokon egy kis esinos, becsiiletes hazacska
eladdva tétetett, a szivem majd megszakadt: litvan, mint eseng
utdna, mint szeretné, de mint érzi is: hogy lehetetlen megven-
niink ! Nyavalyam, hivatalomnak két kaplannal vitetése, a sok
flirdd, utazds, patika s doktor miatt szegénységbe, addssdgba
estem s nem lehetett s mégis meg kellett venni a hazacskat ;
pedig nekiink igen draga volt, majd kétezer forint. Ekkor a
delejes manidnak s elhatirozdsnak bizonyos kétségbeesés-szerii
nemével a dologhoz fogtam, a munkdnak déltem s dolgoztam,
mint a barom. Gyakran késG éjjel szivdobogisom s mellem
hullamzdsa, kezem dltal, mely a papiron volt, ezt megreszkettette.
Igy jott vilagra az Olajag végképen s kinban fogantatva s
. gyotrelemben sziiletve, igy a masik is nagyrészben.* (1867 m4j. 25.)

Az Olajig-hoz irt bevezet§ koltembny: Nomnek, mély
benstséggel, szeretettel van tele:

Ezt a kinyvet, gyingéd emlék gyandnt,
Fogadd t6lem kedves j6 Hitvesem !
Rég ideje, hogy e némult koboz

S ajkam szavdit nem vehetéd Te sem.
De elfogiilt rokonszenvbél ne légy,
Sckat remélve e konyvhéz ne nyulj!
Nem tartalmaz magas eszméket ez,

S alig leend el6tted benne 1j.

Mind halldd mar télem, mit itt taldlsz :

A szent hdzban, — az is mily rég vala! —
S egyiitt ha olvasék a Biblidt,

Hol csergedez a lélek itala., —

Hallad réten, ligetben, halmokon,

Mikor virdg s halviny lomb nyult felénk;
Ha néztiilk a csillag f6dott eget;

S a bolesénél, vagy a sirndl ilénk.

Mégis leirom. — Nalad hadd legyen ...
Mert tin eléttem nagy, hosszda ut 411
Es menni kell . .. csak az bizonytalan :
Mikor szélithak ama kapunil,

| Hova az élet minden tta visz
S a bujdosé megérkezik hamar.
Koran ... s nehéz ... de én készen vaig*yok,
Legyen meg, a mit Isten ugy akar!



TOMPA CSALADI LLETE,

Orékségiil mit hagyjak én read ?!

A szent beesiilet minden vagyonunk ;

A driaga kines orczdnk derfije volt,

De ah, imméar ebben is megfogyunk !
Mégis, — panaszra nyilva ajkaink —
Ne légyiink oh Hivem halitlanok : >
Az lIstentdl sok jot, dldist nyerénk.

S valink hosszi iddén 4t boldogok.

In vagy te, meg kell egyszer kezdeni,
S az elvilis mindig esak bis lehet; —
Multunk fellobbané emlékinél
Melengesd és deritsd fel — lelkedet !
Szep emlékkel még nem szegény a sziv,
Bir a jelen keservet nyijt talian; —

A gyémant a nappal magiba szitt
Fénytdl vilagol a vak éjszakan,

S a b is enyhiil. — Mely tennap gyotirt :
A szenvedés kész esillapulni ma;

Segélje az idd orvoskezét

Foglalkodas, elmélkedés, ima,

Fohiszodat boesisd az égre (0],

Mely annyi sebre enyhet harmatoz

S a lelki béke olajiga léssz,

A mit hited fehér galambja hoz.

Ha gy tetszik, hogy minden elhagyott,
S mir a reménynyel is ha felhagyink,
Van még, ki hozzank nydjasan beszél,
A vallas, e mi édes j6 anyink. —
Hivin, ki faradt s megterhelve van,
Kinek, az élet i), 1) harczot ad,

Igér 6s nyijt vigaszt, kinnyebbiilést . ..
— Ennck keblébe rejtsd bis arezodat !

Tiirj s légy erds, mind Te lenni tudsz,

Ki kinnyiivé teszed a nehezet ;

Kinom sulydval ez 6rvény folitt

Mi tart fenn engem ? Lelked s kis kezed!
Aldds red | — De logy tengyamod is,
Tartson fel a hit, bizalom s erély ;

Nem léssz magad, — kisér, v szellemem,
S Isten veled marad: — ne félj, ne félj.

Erdélyi Muzeum. XX, 19
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Hajolj meg a viltozhatlan elGtt. —

A bész vihar, mint 6riasi bird,

Ketté szakasztja a daczos lenyit,

De a meghajlé fiiszilnak nem art.

Oh lesznek még bar nem zajos, de szép,
A béanatban megszentelt Gromid.

S tudod, hogy a kimy is, mint a, mosoly
Megsziinik egyszer. Az ¢let rivid !

Riivid, de esak o [Gldi élet az,

I fdjdalom — s esalddissal rakott;

Ne ezt — amazt fekintsd lelkem [ele,
Mely tiszta fénynyel int felénk amott!
Szerettid mar mind ott viarunk read,

S hozzank felszallnod nem leend nehéz,
Hol hervaddst nem lat a koszor,

Mit Isten a hivek fejére tosz.

Utolsd versei-ben is (1.) mélabus Gszi képet festvén, rajzolja:
mint szerette az 6szt, hii lovagja, dalnoka volt. Aztin igy

folytatja:

Légy hat te is jo, légy hdlis irdntam,
Ki mir vagyvok hervadt, hullé haraszt ;
Jottidre tan nem is hidba vartam,
Mely életem fajardl leszakaszt.

Az én iddm is talan letelik.

Hisz haldoklisom fartott évekig!

g6 szemem lehiinyom mindirikre,

Bs elenyészik érzés, gondolat,

Middn a sir nyugalmas, néma godre
Feledésre s alomra béfogad.,

Oh 68z, én oly keményen hinyatom !
Llaltatsz-¢ kész, puha dgyadon ?!

Itt hagyni birom e roppant viligot,
Természetet s esuddi halmazat,

— Lelkem nehany bardtja légyen dldott! —
8 mindazt, miért imiam az éghe szdllt;
Csak egy, mit Diis lelkem kinnal visel
Elhagyni &t is, ah még ¢ is ol !

1868. janudriusiban olvastiak fel az Utolsd verseket az aka-
démidiban s fogadtatdisok jol es6 oromit okozott a beteg kolto-
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nek. Iszonyi kinjaitél a haldl esak 1868. julius 30-an véltotta
meg. Sivja felé Gomor varmegye egy 14 lib magas szlirke
granitoszlopot emeltetett, melyen Arany szép verse tlindikol :

Természet ] Ki ezer képben tiikrizte haldlod,

S 1j oletre hogyan kelsz, ha iidiil a tavasz,

Most dleden nyugszik, maga egy burkolt szomori kép,

Virva nagy értelmét bis tele titkainalk.

Ligyan dleld hii dalnokodat s ti szerette virdgok,

Uljetek dgya kielil mondani méla regét!

A vasriesesal  koritett sirhely folyviast gondos dpolisban
részesiil.  Felesége a putnoki kis hdzba koltozott. Itt élte le
vzvegysége napjait. Ott is egy kis virdgos paradiesommd val-
toztatta kornyezetét az 6 gondos, munkds keze. Halaldt is egy
ily 0szi kiilfoglalkozisban kapott meghtilés okozta. 1830. nov.
29-6n halt meg tiidégyuladisban. Hamviara vitték s ott férje mellé
temették.r Férjével vald levelezését, sajat kivinsdgara, unoka-
huga, Csiziné a koporséjaba tette.? Vagyonkdjok végrendelet
szerint Tompané unokahugara, Liévai Irénre maradt, kit gyer-
mekok halila utdan, 1858-ban Tompaék magukhoz vettek. Csizi
Janoshoz, Tompa utédihoz a hamvai papsigban, ment férjhez.
(O is szerencsétlen. Férje megorilt s kordn meghalt.

Most mar egyiitt pihennek, sok szenvedés utin, a kolto
és hiiséges élettdrsa, ez a szent asszony, szeretett gyermekiik
mellett.

I Kalniezki Endre putnoki ev. rel. lelkész kizlése.
? CUsiziné Lévai Irén kizlése.

Dr. Versiny: (vinray,

19*
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Emlékbeszédek
Ivta : Gyulai Pal Misodik bévitett kiadas, T—1II1., kitet.

Altalanosan panaszkodnak, hogy kiltéi nyelvimk mivészi fej-
lettségével ellentétben a magyar proza kezdetleges formaban mesz-
szire clmaradt. Kivald kiltdk az alkoté készség merészsigével és a
régi, valamint a nép nyelvének felhaszndldsival annyira roganyossa
tettek a koltdi  dikeiot, (mint a gall szellem  hatalmas munkdja a
franczia prozif) hogy ez még azokat is vilasztékossioeal és csin-
nal ajindékozza meg, a kik a nemzeti miivelddés  folyamatiban
esak elenyészd hatast gyvakorolnak., Ellenben a magyar proza né-
hiny kivalo irdnk mesteri alkotisa mellett is a nagy altalinossag-
ban nehézkes és szintelen maradt. A mit Pdzmany, Mikes és Faludi
kezdeményeztek, a mit (jabb irodalmunk egynéhiany mivésze foly-
tatott, esak egyvéni diadal maradt miivészetok. Nem ette magat a
nemzeti lelkiilet mélyébe, a faj idegrendszere nem szivta azt fel,
hogy dnkényteleniil megnyilatkozzon akkor is, middn egyszerii em-
berek proziban fejeznek ki gondolatsorokat. A lesijto itélet esak
az crtekezd proza teriiletét hagyja érintetleniil. A kozitélet szentesi-
tése szerint a magyar értekezd proza hatalmas lendfiletet mutat:
an dallamossaga, miivészi formdja és eldkeld kinnyedtsége. Mind-
nagyobb szimmal jelentkeznek az olyan irasmiivek, melyek az egyéni
vonasok mellett jellegzetes  kilesinisségeket artlnak el s azonos
tulajdonsdgokban sejtetik egy nemsokiara megsziiletd altalinos ma-
gyar clméikedd proza kirvonalait. Ezf Gyulai Pal hatisinak tulaj-
donitjak, kinck ecizelldld, hajlékonysigra és egyszeriiségre tirekvio
miivészetét mind tibben utinozzak, s ma nemesak Ontudatosan, ha-
nem dntudatlandl is. Az utinzis Onkénytelensége mutatja az 4 hatal-
mat igazan. Az alkotis csak akkor tesz igazi kirdtat a nép lelki-
letében, ha annak kinesei dnkénytelentl megnyilvanilnak késébben
is a szellemi erdfeszitések  kizepefte, A mit a mfiivész alkot, nem
kizarolagos tulajdonat képezi. Egyéni beesértékébdl akkor formalddik
ki kizértéke, hogyvha a nép belsé vilagiba olvad: ha a nép belsd
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vilaganak megnyilatkozasaiban  kimutathatok  jelesséodének  alkotd
elemei:; ha ezek az alkotdo clemek annyira mindennaposokka  vil-
nak, hogy egzyéni jelleziik cgészen le ulplk A legtikéletosebb alkotis
is érdemetlen disz marad, hogyha a nép, melynek nyelvén, vaoy
formaiban megnyilatkozott, nem forgatja alkotd részeit szelleme ke-
ringésében. Gyulai PAl prozaja — ugy latszik — ilyen kiztulaj-
(Imnm vilik 6s termékenyitG hatisa tobba Ili‘]]lll"‘d”llill Az elmél-
kedd prozanak ujabb ter melésében minduntalan talilunk részleteket,
a hol Gyulai hatisat nyomozhatjuk, holott a ki e [felitlé részeket
formdlta, talan hevesen tiltakozna az olyan vad ellenében, mely
Gyulai Pal ontudatos kivetése mellett tanusiagokat idézne, Itt mintha
Gyulai egy-egy szépen megszerkesziett mondatat  hallanok,  ott a
szavak szabatos elrendezése a Gyulai proza numerusira emlékeztet,
amott az a vilagossag dertl fel, a mely a Gyulai gondolatsorain és
szerkezetein elarad ; emitt ismerds nekiink az irdly egyszertisége, mely
mégis finom, erdteljes és lendiletes; sok helyiitt pedig az Gvatos,
lasst, megfontolt esiszolis bukkan fel, mely képzeletiinkben Gyulai
Palt mindig Nigy rigziti mee, a mint gondolatainak  kétsdgbeejtd
tiirelemmel keresi a megfeleld Kifejezési alakot, Sok példat lehetne
flsorolni. Mindossze cgyre utalok. Egyik eszietikai ironk a minapa-
ban konyvismertetést it az ,Emlékbeszédek -rdl. A ki ezt az ismer-
tetést egybeveti Gyulai irdi modoraval, prozajanak jellemvondsaval,
okoskodasanak egybeolvado itéleteivel s szerkezeteinek biztos alap-
rajzaval, rigton észreveheti, hogy az ird Gyulai tanilmanyozisanak
kiiszinheti iralyanak simasdgat és kiinnyedtségét, gondolatmenetének
viligos és természetes kiformdlasat. Néhol egy-cgy sor oda kindlja
magat, hogy arra Gyulaiban is hamarosan raakadjunk. De még
olyon irondl is, a kirdl fel se igen tehetjiik, hogy Gyuolai prozaji-
nak tanalnanyozasiba meriilhetett volna, szembeszikden tapasztaljulk,
hogy miivészetének egyes elemei kizlorrist képeznek. Gyulai iidvis
hatisa tehdat nemesak a kizvetlen tandlmianyozokra ragadt af, ha-
nem megnyilatkozik az elmélkedd proza olyan miiveldinél s, kik
ezt mar transformalva a nemzeti gondolkozas vilagabol meritették,
A nemzet szellemi kineseinek gvarapodisa sz wnpnnljailn'ﬂ il
zan drvendeniink kell, hogy Gyulainak hatisos munkassaga épen a
tudomanyos irdsmiiv uk mezejére terjed kic A szép proza langszel-
lemei majd esak megtermékenyitik a magyar agyveldt annyiva, hogy
a kotetlen nyelvnek épen olvan jellemet adomanyoz, mint a mi-
Iyenné a kitittet tette. Fontosabb dolog, hogy az értekezd prozdaba
killtozzin tobb dntudatlan miivészet, mert a munkasok nagy szim-
mal kinlodnak elvont gondolataikkal a kifejezés formatlansagai ki-
zitt. A magyar tudominyossig  kifejezése nehézkes, doezigds  és
homalyos. A miivelt elem hozzi szokvin tudomanyai nyelvéhez,
a mindennapi és a nyilvanos életben  megdébbentd  lapossdagenl
formatlansageal fejezi ki kizilni valoit. Ha Gyulai Pal frds-mive-
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szetébdl majd diasan merit a nemzeti 1élek — a mint mar meritget,
— 1'cmt>lJllk h(),&} ogészstéges visszahatas fog megsziiletni, Termé-
szetes torekvéssé fno'\alm mert Gsztoneink kényszeritenek red, Imn)
az egyéni mellett 1015101105;1.11 keressiik a szépet 6s magyarosat is,
belsé vilagunk minden kifelé sietd termékét a megleleld és egyszeri,
de nemes, a magyaros és nemzeti, de miivészies kontdsbe burkoljuk.
Az értekezd prozara utaltakndl épen azért, mert a nemzeti miveltdeés
az 6 munkassigukon nyugszik, elsé kotelességet képez, hogy a
forma és nyelv mivészeivé vagy legalabb izlésre és esinra tirekvd
mesterembereive saljanak. A ]xllq]('.:r.cs szépséeeét keresd tudomany
a magyar prozat magasra emelheti; mely folyamatossageal, kiz-
vetlenséggel, viltozatossiggal és béjjal ragyoghat, mint a néplélek
egy jelentds mivészi tehetsége. A tudomany megijhodott nyelve
azutan bizonydra kihatissal lesz a sajtora és szOszékre is.

Azt hisszitk, hogy mnem merészeéy (6liink, ha Gyulai Pal
prozajat agy illetjitk, mint a tandlmanyra legméltdbbat, a tantImanyra
érdemesek sorabol. Minden értekezdnek, ha tudomanyanak gondjai
behatd tantlmanyt a nyely kiril nem engednek. legalibb Gyulai
prozdjaba kell merfilnie. Nem azért, hogy a szolgai utdnzas bilineseibe
verje egyéniségét, hanem hogy mivészi tirekvéscket tantljon téle.
Egy kandl dranként a ,belséleghdl* kordantsem jelenti azt, hogy
egész mivoltunk majd ilyen ,belsleggé® alakdl at. A testi orga-
nizmus nem egyedl aldatott meg a felszivadds tchetségével, de a
lelki szervezetben is észrevétlendil feloldGdik minden r\ihmuf-: Lepzct
vagy itélet, a mi idegenbdl surrant idegrendszeriink Tészlotei magé,
Gryulai k]ds‘smkus Dl[l/ﬂ]dlhlk tantlmdnya megnemesit minden iro-
clnlml tirekveést s a mit beldle az értekezd munkdas cltandl, a szel-
lemi munka korforgasiba vegyiti s ily modon megtermékenyiil a
nemzeti Gntudat, melyben a szép-proza és iskola segitségével fel-
gyfilhet minden, a mibél a magyar prozanak ki kell alakulnia.

Természetes dolog, hogy igazin ortilniink kell annak az iro-
dalmi eseménynek, melyet Gyulai dsszegy(ijtott dolgozatai jelentenck.
A proza miivészetének kisebb dolgozatal, melyek az irasmiivészet
szempontjabol sokkal beesesebbek, mint nagyobb miivei, eddig
kevéssé voltak hozzaférhetdk. Iskolai olvasotarakba voltak temetve,
a honnan taniri buzgosig vagy tanuloi szorgalom emelte ki szépsé-
geiket s elhangzottak az emlékbeszédek, de nem hathattak allandé
erdvel mtg‘\'uhh timegekre, mert az alkalom elmulasival nem gondos-
kodtak kell6képen az alkalmi mit elterjesztésérdl. Most véere két
kitetben egyiitt kapunk mindent, a mit a prioza reformja érdekében
Ohajtottunk és vartunk. Bizonyos, hogy termékenyité kiratra induol-
nak. Mindenki, ki hivatasszeriien mondatokba rigziti itéleteit és
gondolatait, vagy a kit finom lelkiillet még a levél t'm‘nuijzib'm is
muk(,dwlfi miivészetre batorit, haszonnal im'n'dthdt]d, finom iralyt
hordozo kiteteket. Nem akarjuk sem Gyulai ivoi lelkét, sem woudulut-
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vilaganak kifejezési formiit taglalni. Szindékunkban van, hogy
mélyebben fapogatozzunk a két magyar essay-ird, Gyuolai és Péterfi
jelleme ntan. Ezittal nem akarjule szondlkil hagyni az egyikrdl azt,
hogy egyben adja mindazt, a mivel eddig is darab mként term tke-
nyitett, illzunL\_fd,m azert, hm‘\' hatisit nagyszeriien fokozza.

Mert a két kitet ltmmhm Gyulai alkotasainak szine-javat
kindlja magasabb élvezetre. Az a gond és ihlet, mely minden alko-
tasat daj klta és nevelte, a legnagyobh szeretettel az emlékbeszédek-
ben 11\1]\(11“:[ Giyulai szelleme kijvetkezotesen iinnepnapnak  tekint
minden alk almat, middén valogatott formaban kell nyilatkoznia, mikor
a beszéd nemesak az alkalom emléke, hanem egyszersmind Gnmagi-
nak is emléke. Ez az igazi emlékbeszéd és az igazi essay, az
eovszerisée miivészetében,

A kik sohajtva érzik, hogy kész gondolataikat milyen nehezen
adja vissza az irvdly esitkinyisségze, vagy a kik mdsok gondolatait
nem  tudjak kellglog élvezni a forma fejletlensége miatt, forgassik
Gyulai emlékbeszédeit és buzditsanak mésokat is annak tiirelmes
forgatisara. Kell, hogy a magyar proza legkivalobb miivészé
kimyvei mennél szélesebb kirben ferjedjenck el mert elterjedésiik
a magyar proza alapvetése,

Krenner Miklis.

Az aj helyesiras.

Az 1903, marez. 14-iki miniszteri rendelet szivege 65 magyvardzata bivitett
szojegyzeklkel. Irta Simonyi Zsigmond. Bpest, 1903, Athenacum. 1—86. L
Ara 1 korona.

Wiassies (ryula miniszter nagy 6rim’it szerzett marezins 14-iki
rendeletével mindazoknak, kik ohajtva dhajtottak, hogy valamelyes
rend legyen mar egyszer helyesivdsunkban. Az Akadémia sok vaju-
déds utan, éppcn tiz esziendeig tartott, raszanta vigre magidt, hogy
régi helyesirasi szabalyait atnézze és megjobbitsa.

kiizben, 1899-ben, a budapesti népneveldk egyesiilete tiize-
tesen megokolt kérvénynyel jaralt Wlassies miniszlerhez, s elpa-
naszolta a helyesiras bajait. Mert e bajok didaktikai szempontbol
immar tirhetetlenckké valtak. A helyesiris sok ingadozisa és zavara
nemesak tetemesen megnehezitette a népiskola  egyik  elsdrendii
foladatat, az irds és i()g(llilhuah tanitasat ;. hanem medddé munkara,
az irasbeli kivetkezetlenségek orikos javitasira kényszeritette. 18
munkaban meg folytonosan éreznie kellett a bizlos irdanyadas hia-
nyit, a nagy ollentétet a régibb szabalyok és a mai irodalmi diva-
fok kozitt,

Wilassies a népneveldk e jogos panaszait meghallgatta és az
Akadémiaval szemben az egyszeriibb és a menynyire lehetségoes,
kivetkezetesebb irdasmod mellé allott és ezt fette kitelezGvé, A kite-
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lezettsbég csak az iskoakra szol; de ez éppen elég arra, hogy
ily modon néhany év mulva kiterjedjen az élet minden viszonyaira
és diadalmaskddjék mindeniitt.

Ez a diadal be is fog kivetkezni mihamar., Mert nem valtoz-
hatatlan dogmaéakat tanulunk tébbé a helyesiras szabalyaiban, hanem
kiérezziik beldliik, hogy a helyesiras természetes okok eredménye,
hogy szoros kapesolatban van a nyelvérzékkel, hogy modosal és
fejladik magianak a nyelvnek fejlédésével.

Ebbél kivetkezik, hogy az 0j szabalyok nem merevek s nem
az a czéljuk, hogy mindent egyformiavi tegvenek, birha egytntetii-
ségre torekszenek is; ninesenek telve iddrabld szirszalhasogatisok-
kal, hanem az egyszeriiséget tartjak szem eldft.

A szérszalhasogatisok kozil eltiint az 0j szabalyokbol az
Akadémianak az a megkiillonbiztetése, hogy a kettds es-, gy-. ly-.
ny-, sz-, ty-, zs-féle hangokat nem engedte egyszeriisiteni a sz6td
kedvéért a ragozasban (annyi, arannya);tovabba, hogv az akdrki,
valahdnyszor stbh. mintijara nem engedte egy szoba iratni az aki,
ami, ahdnyszor stb. ma mar teljesen egységesnek érzett szokat.

Egyébként az (i szabalyok oly viligosan vannak megalkotva,
hogy segitségiikkel kinnyen Lh"'wudlmtunk immdr. Megdértésiiket
nagyban elémozditja az a kis fiizet, mely a font irt ezimmel adja
elsé sorban a szabidlyokat, megfelel6 jegyzetekkel és ellatja Oket
kellé magyarazatokkal. Az (j szabalyzat 26. §-bol all. Az 1. a helyes-
iras alapjat allapitja meg. Ez alap a kiejtés, a szoeclemzés, a hagvo-
many, az egyszeriisités és a kapesolatossig (analogia.). A 2.és 3. 8.
a magyar abécérdl szol. Ebbdl hidnyzik a cz és az akadémiai  ds
és dz. A kiejtésrdl, elemzésrdl és egyszerisitésrél a 411, §-ok
adnak szabdlyokat. Az idegen szokrol a 12, §. rendelkezik, Figye-
lemre mélto itt a szerzd b6 magvardzata. A kivetkezd kot §.
tulajdonnevekrdl tanit; mig a 15—16. §-ok az aki, ami stb. Osz-
szeirasarol adnak sarkalatos szabalyokat. Egy § a szok megsza-
kitdsanak, egy a nagy k{l?clnhvtul\ut-]\, T azi ‘a-«]vloi\m‘k szabalyait
adja el6, Erdekes, hogy az irdsjelek lmw.udlatmnl a legutobbi aka-
démiai ‘-‘s?dbd]\"ﬂk]“‘ (“J')(ﬂ{_,ll egy szabdlyzat sem gondoskodotf. Az
utolsé §. a szokdsosabb réviditésekot b()lt)f_]:l fel. '

Az Akadémia is, a miniszteri rendelet is tajékoztatd szojegy-
zékkel fejezi be a szabdlyokat. Ezzel fejezi be Simonyi is, de vagy
llal‘(}lll‘m&//dl meghdvitette ama szojegyzékeket. Nagy kirfiltekintést
arul el a szerzd e qﬂu(:u‘x’%k dsszeallitasaban, de az ilyenck ; dldd
meq, all, el fogja vinni, mondd meg stb. mégis kimaradhattak volna.
Szomort lenne, ha valaki ilyenekben is e szojegyzékidl kérne tana-
esot. Hibanak tartom, hogy a latin s betiit németesen z-nek irjuk
az ilyenekben: Fkonzerv, konzervativ, szarkazmus sth. A-mus véglick-
ben is szivesebben vennénk sz-t: himnusz, szervilizmusz stb. him-
nus, szervilizmus helyett. A kivetkezd szokat is helyesebbeknek
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tartom igy: bakkancs (bakanes h.) esiszik (csuszik h.) demokrdicia
(demokracia h.) elegancia (elegancia h.) epigranma (epigramm h.,
biar a programm, telegramm stb. analogidja ellene mond is) B}JOS;.-
(a Szasz Karolyos éposz h.), hattyi (hattyu h.) kadencia (kidden-
cia h.) Kaukdazus (Kaukazus h.)

A flizetet batran ajaljuk minden érdekladdonek. S ki nem érdek-

ldnék ily fontos targy irant?

Dyr. Kiss Ernd.

Nagy-Magyarorszag.

A magyar tirténet jive szdzadai. Irta Hoitsy Pal.

£ tantlmany soraiban egy alapos tudos alanyi érzései lobog-
nak higgadt és 11}|_1gn(lt nu_&gg;cmmle. formajaban. Magyarorszag
maltjanak ‘és fildének vizsgdlata azt az utopiat ébreszti Hoitsyban,
hogy a jivendd sziazadok munkdja cgy Nagy-Magyarorszig meg-
alkotasaban fog izzadni. A ki népszerii, disztelen és szerény dltozeti
gondolatai kizitt egy kis idd6f t6ltott, méltan kérdezheti, vajjon mit
alkotott és mi végre alkotta? Torténelmi tanilmany-c, szocialis és
politikai ropiratot-e, vagy pedig tudomdanyos képpel komolykodd
rajzot rejtelmes viziorol? Kutatisok eredményérsl szamolt-e be, vagy
esak kuotatasokat végzett, hogy indokolttd tegyen bizonyos tirek-
véseket ?

Hoitsy oOsztivér flizete tantlmany is, ropirat is, regény is.
Nemesak eredményeket szamol el, a miket megfigyelései eredmé-
nyeztek, hanem czélokat is thz ki, ‘melyeket a jovendd mérlegelése
kv Ltel. Tudja, hogy nem lhttzllt.ult,‘-]n-;(';_” az, ha wvalamely lesziirt
torténet filozofiai alapely ald  helyezzilk a historia adatait és jol
tudja, hogy az események pozitiv elhelyezése nem  gyiimolesizi
torténetirds : 1j szempontokat keres és 0 vilagitist vet a torténelmi
adatokra. Azt tartja, hogy a torténelmet nem lehet esak az egyéni
akarat eredményének rajzolni, bizonyos magasabb erdket is kell
nyilvinilasaiban keresni. Azért a geologiat hivja segitségil. A nép
és fold tulajdonsigainak megallapitisiaval, bizonyos redlis feltevések
alkalmazasival pmlig lehetségesnek n(}llll()ljrl hogy a torténeti cse-
lekvés jovenddjérdl is fogalmat alkossunk. Es mindezzel ke ttés czélt
akar elérni. U jat mond régi adatokbdl és magas forekvdsek utan
hajszolja a magyar cselekvést. MindkettG olyan, hogy megérdemli
a firadsigot és kiérdemli a rokonszenvet. Tirténetivisunk olykor
raszoral a figyelmeztetésre, hogy ne esak események utin kutasson,
hanem keresse Osszefiiggésiikben a felsGbb erdk munkajat is, Necsak
szaraz raktirozasban taldlja 6rémét, hanem szivjon fel eleven aspi-
racziokat is. A koteles targyilagossag ne legyen olyan fék, melyek a
szellem emelkedéseit lenyfigozik hanem olyan forma, melyben ala-
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]]\"l.ﬁdﬂ'[lllkrlt elbujtatjuk. Mert van-e torténeti mi, mely a szerzi
lelkébdl mit sem arvdlna cl, ha még a legpozitivebb  szarazsigeal
irddott is?*A mi embertdl ered, emberi. Az emberi 1élek sugaral
minden emberin esillognak, mert lélek nélkiil ninesen semmi emberi.
Nem lehet tehdt rosszalnunk, hogy Hoitsy tibb alanyisagot s uto-
piat olvasztott tirténeti és politikai eclmélkedéseibe, mint a mennyit
azoknal falalunk, kik az alanyisie kikiiszibilését lehetségesnek
tartjak. Meég kevésbbé lehet elitélni végsd ezéljit. Bizonyos dolog,
hogy fejtegetései jokora riszét nem lehet elfogadni és hogy a Nagy-
\[n(r\'uuiwa"' utdin vald tirekvés keményebb did, mint a mindt
meg tudunk ropogtatni. Amde a tudomdnyosan indokolt, érvekkel
tamogatott almok iiditék a tudomanyra és politikdra nézve. A tudo-
manyt az egyéniség, a miivészet, a 111,1<ru‘-;zlhh kontemplacziok ohaj-
tasdra sarkaljik. A nemzeti dntudatot ésa politikai készséget moeg-
sokszorozzak. Népek, melyekben szirnyas torekvések  erdsidtek
meg, hihetetlen erdt halmoztak fel, oridasi crdfeszitéseket tettek. ks
sokszor ugy tirtént, hogy a mi utépiinak latszott, tulajdonképen
nem is volt utopia.

Hoitsy a milt {antlmanyabol arra az dredményre jut, hogy
Magyarorszag terfiletén nehezebb volt dllamot alapitani, mint masutt.
Csak akkor volt némi dllandosaga az itt alakalt birodalomnak, ha
egyetlen nemzet uralkodott az egész teriileten; ez a nemzet pedig
dint6é beolyassal birt Burdpa sorsara s middn a mai Magyvarorsziay
tertilete mas  birodalomnak része volt, annak stlypontja ide esett.
[is e teriletet egy nemzet sem birhatta  békében. Ha gyiinge volt,
masok tamadtik, ha erds volt, ¢ neki kellett tamado haborikat
viselni. A {6ld  geologiai  természetébil, [dleg vizmedenezéibdl azt
kiivetkezteti, hogy Magvarorszag természetes terjeszkedésének feri-
letét a Duna vizmelléke szabja meg. lHoitsy szerint a magyarsiag
jovendd feladatat az képezi, hogy Szerbiat, Bulgariat és Romaniat
meghaditsa, az uralkodohazat pedig, hogy székhelyét Budara tegye.
Majd szabatos valaszt ad arra az ellenvetésre, hogy miért nem
kivetkezett be eddig, a minek mar be kell kivetkeznie, és vajjon
lényeges akadalyok (az orok béke, szoczializmus, szlivsig) nem
vighatjik be Nagy-Magyarorszig megvalosilisinak GOtjat? Sorra
veszi e nagy feladathoz sziikséges moralis és értelmi  tehetségeket,
az anyagi erdt, valamint a népessée szamat s valamennyit a kells
mértékben meg is taldlja a magyarban. Ez erdknek cgy része csak
lappang6 képességek alakjaban van meg, melyeket eldbb ki kell
fejleszteni. 8 summa  summarum  arra a végsd megeydzidésre jut,
hogy a kép, a mit a lmmnl razolt, meg fog valésilni. Hzzel
k}JL‘lU]tuk a fermeészetes irdanyt, mely felé a magyar nemzet jivendd
fejlddése haladni fog. Kzt az irdnyt halandd ember meg nem valtoz-
tathatjn. De a feléje tartdé haladist akadalyozhatja ideig-oriig és
eld is segitheti. Megjeltltiik a legktzvetlenebb reformokat és teendd-
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ket, melyeket eldre liaté kormanyférfiaknak meg kell oldaniok, ha
a magyarsag természetes fejlGdését eld akarjak segiteni. Mindent
egybefoglalva, tgy all fehat a dolog, hogy a magyarsig nemzeti
kiizdelmeinek a Balkdn lesz a jivenddbeli szinhelye. S nem alla-
podhatik meg a kiizdelem addig, mig a Balkdn nevezetesebb tarto-
manyai nem fogjik Magy (uorsm.gna.k kiegészitd részét képezni. De
meg fog szinni, a tovabbi hoditis, mihelyt elérte a vizvalaszto
hatarokat®. CUsak az esetben, ha olyan faktor jelenik meg a tirténet
folyamaban, a miné a tortkség volt, akadhat meg a magyarsig
természetes fejlgdése, illetve fennmaraddsa, végzi be Hoitsy tandl-
sagos fejtegetéseit. Ha nem, tugy ,szembe foz allhatni minden
viharral és veszedelemmel. Hoditani nem fog tébbé. A békének, az
allandésagnak és haladdsnak lesz leghatalmasabb biztositéka és
bastydja Eurdpa keletén. Es ha a jovendd nemzedékekben meg lesz
a kell6 igyekezet abban, hogy szellemi tartalommal toltsék be azt
a nagy birodalmat, tgy a magyar lesz a jivendd koroknak leg-
nagyobb, legdiesGségesebb nemzete.
Tehat a mint okos taglalgatisaval oktat benniinket Hoitsy,
a jovendd gyonyori alméaval izgatja politikai képzeletiinket, s mind-
ezt kinnyed, vilagos nyelvvel teszi, mely szabatos és kivetkezetes
gondolkodast tiikroztet. Elmélete és czélja magasztos és szarnyald,
de eszkizei egyszerfiek. Gondolataival és gondolkozdsi moédjaval
akar hatni, az irdly és a hang hatisat nem veszi igénybe. Nemeq
tartozkodas jellemzi, s ez 11&0'\hau hozzajaral, hogy szivesen, figye-
lemmel helyezziik lelkiinket gondolkozdsanak barazddira. Nem sza-
bad sajnalni azt a 2—3 orat, mialatt ontudatunkat Hoitsynak meg-
nyitottuk, s azt a néhany pereczet, mialatt egy-egy itélete napok
multin emlékezetiinkbe visszatért.
: Krenner Miklds.

Lebensfragen und Lebensbilder.

Von Farster V. Socialethische Betrachtungen. Berlin (Edelheim) 1902,
324, lap. Ara 4 marka.

Tartalmas és tanulsiagos életképeivel s életkérdéseivel a soeidl-
ethikai érdeklGdés felkoltését és erdsitését czélozza a szerzi. A
socidlethika érdekeit szolgaljak az G szakavatott értekezéser és tanul-
méanyai, a melyek esak azt igazoljak, hogy a legutolsé évtizedekben
(jbol az ethika korunkat mozgaté eszméi felé fordal a német tudo-
sok buzgalma. Az cthika lészen a socialis kérdésnek is a mozgato
ereje és megolddja, a minf, hogy az ethikusok és nemzetgazdaszok
ma mar megegyeznek arra nézve, hogy a socidlis kérdés elsé sor-
ban ethikai s esakis masodsorban gazdasagi kérdés.

A miben vonzd és tanulsigos fejtegetésekkel talalkozunk, a
munkaidd megrividitésének, illetve helyes beosztisanak a titkarol,



276 IRODALMI SZEMLE.

-
a szitkségbdl vald védelem s a biinfetés ethikdajarol, a hatalom és
a tekmtv‘ly képviseldihez vald viszonyunkrol, korunk égetd sebérdl,
a parbajrol, a konventionalis moral elleni kiizdelmiinkrdl, a moralis
energidarol, Bismarek herezeg emlékiratairol, a demokratiarél s a
fejedelemségrdl, az ember-vilig solidaritisiarol, a nd kérdés gondo-
latairdl, a ndi nem tudomanyos képzésirdl és akadémiai hivatasarol,
az iskolarol az Gjabb életfeltételek vilaganal tekintve, a mathema-
tikai és természettudomanyi oktatas iigyérdl, az coyetemi didkrol s
a politikardl a természetkutatisban 11\11\41111]:1 szigort tudomanyos-
siagrol, a napi eseményekrdl, az ethika és a pohtlkL egymashoz vald
viszonyarol, az allamok Onfentartisa érdekérdl. Eeidy M. komoly
gondolatairdl a  kereszténysée fellogisaban, az igazsigossagrol a
vallis ¢s az egyhdz terén, a vilagnézetrdl s a kizisségi életrdl s a
szépség s igazsdy élethatalmainak természetes szivetségérdl,  Loeg-
tibbje ez értekezéseknek kiilinbizd folydiratokban megfeleld alkal-
makkor jelent meg. Igy p.o. az ethikai tirgytak az ethikai kultura
német tarsulatinak évkonyveiben. Fejtegetései vonzok, az  élethil
meritettek s az életnek sz0lok. A keresztyén egyhdazak socidlethikai
hatisai irant nem mindig méltanyos vagy igazsigos, habir mis-
részt elismerl az idedlis kivetelménycknek s az  erkilesi tapaszia-
latoknak a kereszténységben vald szerves kapesolatat, s elismeri,
hogy a vallasnak s az egyhiznak is része van az emberiség erkilesi
és szellemi fejlédésének  jotéteményeiben. Szerinte az értelem és a
fudomany az embervilig vezetd hatalma, s maga a theoldgia is hoz-
zéjardlt az érettebb  biileseleti gondolkodas  vilaganal és  befolyisa
alatt az akarat crkilesi szab: I.d‘:a”IL fogalmanak tlsztaz,nsa]mz ethikal,
psychologiai és physiologiai tekintetben egvarant. Az egyvhizi hata-
lom fétamaszaval, a halhatatlansag hitével szemben a modern  ter-
mészettudomany szerzdnk szerint szkeptikus  allaspontot  foglal el.
Biztos kalauzunk van ez életképekben az élet szimara.

Dr. Szlavik Matyas.




KULONFELEK.

Adatok kocsdrdi Galify Jénos életéhez.

Erdély tirténete Bathory korszakanak legkivalobb allamférfiai
kizé tartozik Galffi Janos, ki mint ir6 is figyelmet érdemel Onélet-
frasdért. Mint politikusnak szereplése, Szadeczky Lajosnak Maria
Krisztiernardl és Kovaesoezy Farkas kanczellirrél irott monogra-
fiaibol ismeretes eldttimk ; magan életviszonyairél azonban mindeddig
esak annyit tudtunk, a mennyi esonka Onéletiratabol merithetd volt
s a mennyit még  ezenkiviil onélefiratanak lelkes kiadoi gr. Kemény
Jozsef és Nagyajtai Kovies Istvin Gsszeszedhettek.! Kéar azonban,
hogy ez utébbiak Galffirél irott: ,histériai bevezetés*-iikben forrast
nem idéznek s igy adataiknak tudomidnyos ellenérzése meg van
nehezitve. Az alabb kivetkezd adatok kozlését épen azért nem tar-
tottuk feleslegesnek, mert alapal szolgalhatnak e kor kritikai torté-
netéhez, habar altalaban véve ismeretlent nem tartalmaznak, még
Jolorman Galffi életére nézve sem.,

Az alabb kozlends adatok Galffi birtokiigyeire vonatkoznak.
Birtokairél dnéletirataban maga Galffi is emlitést tett: [ Esmdét 6
nagysaganak, — irja, — vém oly kegyelmességét: Varad mellett
ada négy falut, Varadon jo hazat és jeles széloket. Ismét 6 nagy-
sagianak vom oly kegyelmességét: ajindékozd 6 nagysidga nékem
Bolkicsot és Zsitvét, melyek szasz faluk ; bora, bhzédja, erdeje sok
vagyon. Ismét 6 nagysiginak kegyelmessége 16n rajtam: ada én-
nékem Bolia (. 1. Bolya) kastélyat minden hozzatartozo josziggal,
mely Bolidhoz én is sok ezer forint dra joszigot vittem.”2 Kemény
Jozsel grof és Kovaes Istvan ezenkivil megemlékeznek még a

! Erdélyorszig torténeti tara. Kolozsvart, 1837, 1. k. 73—77 L

1 Onélctirasaban, Erdélyi tort. tar. 1. k. 82 1,
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Marsinay Ferenczezel kitott egyezkedésérdl is, melynek értelmében
tizenhat hunvadmegyei falut kapott,? Iz utobbi egyvezkedésre vet-
nek vilagot azok az okiratok, melyeknek eredeti példanyai, miként
Pilmay Jozseftdl kozilt nemesi levél is (Erdélyi Mazeum 1903, jan.
flizet), Galffi Endre Udvarhely varosi [Gjegyzé birtokaban  vannak,
— s a melyekrdl jelenleg szo lesz.

A méar nem létezd Marsinay esalid, melybdl Nagy Ivin sze-
rint Hunyady Jinos édesanyja, Erzsébet is sziarmazott,? — gy
latszik, mar a XVIL szdzad vége felé kihald félben volt; legalabhb
a szdban forgd Marsinay (némely oklevélben Morsinay) Ferencz
a maga részérdl esaladja oldaligi leszarmazottairol mit sem tudott.
Kzért hatarozta el magdt arra, hogy minden vagyonat® dtruhdzza
Galffi Janosra, kihez talin bariti vonzalom kititte, — de bizonyos
feltételekkel. Az errdl szolo oklevelet érdekessége miatt egész ter-
jedelmében a kivetkezikben adjuk :

Nos requisitores literarum atque literalium instrumentorum in
sacristia sive conservatorio ecclesiae Albensis Transsylvaniac repo-
sitarum ae aliarnm quarumlibet judiciariarum  deliberationum legiti-
morumque mandatorum exequutores. Memoriae commendamus, tenore
praesentium significantes quibus expedit universis: quod magnificus
Joannes Gelffi de Koehiard, intimus cubicularius et consiliarius ill.-mi
principis et dni dni Christophori Bathory de Somlio, vaivodae
Transsylvanensis et Siculorum Comitis ete. domini nostri gratiosis-
simi ab una, ac egregins Iranciscus Morsinay de Rekettie partibus
ab alia, coram nobis personaliter constituti, matura prius inter se
deliberatione prachabita, sponte et libere sunt confessi, pariterque
retulerunt in hune modum. Qualiter annotatus Franciscus Morsinay
animadvertens et in areano mentis suae diligenter revolvens ct con-
siderans, status et conditio praesentis vitae suae quantis miseriis
prematur, quantisque erumniis et calamitatibus sit obnoxia, prae-
sentim ex eo, quod ipse in tanta imbecillitate et fragilitate animi
sui propemodum omni humano praesidio poenitus orbatus sit et
destitutus ; nee habeat aliquos fratres proximos aut consanguineos, ad
quos in adversis rebus suis directioneque et gubernatione bonorum
sunorum tuto confugere, opemque illornm sibi implorare posset, cum

1 Erd. tort. tar. 1. k. 75 1

* Magyar esalidok. VIH. k. 337 L

* A esalid hunyadmegyei birtokat legnagvobb vészben TI Uldszlotol
kapta 1516-ban. (Bithory Kristof rendeletére (1580) kiadott kaptalani dtirat
szerint,)
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equidem illi etiam fratres proximi, vieini et consanguinei sui, quo-
rum utpote opera et auxilio in ommibus rebus suis gerendis niti
debebat, — universa bona sua, juraque possessionaria avitica, per
varia consilia et intentiones, de manibus eiusdem abalienare, ipsum-
que eisdem bonis suis paenitus privare vellent et niterentur, potis-
simum autem, quod ipse in semine virilis sexus  paenitus  orbatum
ot destitutum fore se sentiaf, nec habeat aliquem legitimum  haere-
dem, ad quem post mortem et decessum ejusdem  reflexio et sue-
cessio huinsmodi bonornm suorum  legitime  spectare et pertinere
dinoseerctur. Practerea hoeque, quod dictus Joannes Galffy  cubi-
cularins post mortem et deeessum suum (si ipsum in semine virili
paenitus  deficere contigerit), in praetactis bonis suis, juribusque
possessionariis aviticis vigore donationis et collationis  dieti illm
prineipis Christophori  Bathory vaivodae Transsylvanensis et Sicu-
lorum comitis ete. legitimam successionem et reflexionem corundem
universorum bonorum suorum aviticorum de iure habere et sortiri
posset. Itaque idem Franciscus Morsinay in tam  calamitoso statu
vitae suae singulari ope, auxilio et protectione ejusdem Joannis
ialffy fretus et confisus et ut ipsum im omnibus rebus et negociis
suis fautorem et protectorem suum mervito fore agnoscere, opemque
et auxilinm ejusdem  toto semper sibi implorare possef, opera, con-
silio et intercessione proborum et honestorum virorum, ratione uni-
versornm bonortm suorum, juriumgue possessionarinm aviticorum,
tam secilicet ad praesens prae manibus suis habitorum, quam etiam
apud manus alienas detentorum et existentinm, cum codem Joanne
Gallfy eubiculario coram dicto illm® prineipe Christophoro Bathory,
falem inter sese mutuam et reciprocam fecissent transactionem et
compositionem perpetuo duraturam. Primo, quod idem Joannes Galffy
universa bona juraque possessionaria avitica, nee non domos curi-
asque nobilitares einsdem Francisei Morsinay ab codem quomodo-
cunque et qualitercunque abalienata et dispersa, apud quorumlibet
manus habita et existentia, propriis suis laboribus, fatigiis et expen-
sis nomine et in persona eiusdem Franecisei Morsinay jure mediante
requirere, recuperare et reoblinere valeat atque possit. Dictus etiam
Franciscus Morsinay universas literas et quaeque literalia instru-
menta, factum videlicet practactorum bonorum suorum tangentia ct
concernentia, pro requisitione et reobtentione huiusmodi bonorum
suorum, manibus ejusdem Joannis Galtfy dare et assignare debeat,
quarum vigore idem Joannes Galffy eadem bona, juraque posses-
sionaria de manibus alienis eliberare et reobtinere possit et valeat:
quibus tandem ecliberatis et reobtentis idem Joannes Galffy cubicu-
larius haeredesque sui et posterifates universae eisdem bonis, juri-
busque possessionariis reobtentis libere semper uti et frui queant
atque possint. Verum enimvero, si interim idem Franciscus Morsi-
nay (Deo sic volente) aliguos haeredes sen posteritates  legitimas
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in semine virili pro se susecipere et procreare posset et valeret, ex-
tune habita prins cum eodem Joanne Galffy super praemissis expen-
sis, fatigiis et laboribus suis ad prosequutionem et reobtentionem
huiusmodi bonorum per eundem Joannem Galffy expositis et erogatis
recta et condecenti calculatione et supputatione, refusisque prius,
et de pleno persolutis, eidem Joanni Galffy huismodi expensis suis,
eadem universa bona, juraque possessionaria reobtenta, dicti haere-
des et posteritates ciusdem Francisei Morsinay legitimi, de manibus
eiusdem Joannis Galffy, pro sese recipere et rehabere possint et
valeant. Casu vero quo, si ipsum Franciscum Morsinay (divino
nutu sie volentc) absque haeredum masculini sexus solatio ab hac
luce quoquomodo decedere contigeret, extunc tam praetacta bona
euisdem Francisei Morsinay, nunc prac manibus suis habita, quam
etiam alia universa bena juraque possessionaria, per ipsum Joannem
Galffy, modo praemisso juridice obtenta et recuperata solum vigore
praesentium literarum fassionalium in ipsum Joannem Galffy cubi-
cularium suosque haeredes et posteritates universas veluti legitimos
successores eorundem bonorum totaliter et de pleno reflecti, redun-
dari et derivari debeant atque possint. Ad que pracmissa ef prae-
missorum singula firmiter et inviolabiliter observantes, idem Joan-
nes Gélffy et Franciscus Morsinay personalibus ipsorum astantiis
viva et clara voee sese mutuo obligarunt et astrinxerunt coram
nobis ipso facto, prout obligarunt et astrinxerunt. In cuius rei me-
moriam firmitatemque perpetnam praesentes literas nostras fassiona-
les sigillo huius Capituli Ecclesiae Albensis Transsylvaniae consig-
natas eisdem partibus dedimus et emanari fecimus. Datum die do-
minico proximo ante festum beati Michaelis archangeli. Anno domini
1579.% — (P. H.)

Galffy Janosnak Marsinayval kotott czen egyezkedéset Ba-
thory Krist6f mar néhdny nap mualva, 1579. oktéber 4-én megers-
sitette,! s majd Bathory Zsigmond? 1584. marczias 10-én, st az
ntobbi mér ugyanazon év marczius 10-én kelt rendeletében meg-
hagyta a gyulafehérvari kaptalannak, hogy Galffyt a gzokdsos mo-
don a Marsinay-féle birtokokba beigtassak,® a mi valdsziniileg meg
is tortént volna, ha Marsinay és Galffy kozott Gjabb egyezkedés
nem létesiilt volna. A gyulafehérvari kaptalannak 1585. méarczius
elejérdl valé irata részletesen megismertet az ltigygyel, melynek le-

folydsa a két utdbbi okirat kelte kozt volt. Marsinaynak ugyanis,

t Eredeti oklevél papirra {rva pecséttel cllatva, Kovachoezy Farkas
kanczellar ellenjegyzésével, — Kristéf fejedelem sajitkezit aldirdsival.

2 Papirra irt eredeti oklevél, pecséitel ellatva, Zsigmond fejedelem sa-
jatkezli alairdsdval, az elébb emlitett kanczelliri ellenjegyzéssel.

3 Papirra irt eredeti zdré pecséttel ellatva, de alairas nélkdil,
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mint az 1579-iki oklevélbdl lathaté volt, — nem voltak gyermekei,
sem kizeli rokonai (,nee habeat aliquos fratres proximos ant con-
sanguineos”), s azért Osszes vagyonat atruhazta Galffyra. Lehet
azonban, hogy iddékizben tudomasira jutott, hogy esaladjanak oldal-
dgi leszdrmazottai is vannak, s masrészt pedig leanya sziiletvén, —
az atruhaziason Galffy beleegyezésével valtoztatott. Az inditd ok a
kévetkezG : . Nobilem puellam Catherinam filiam suam (ki mint mas
helyt irja: in capillis adhue existens) a gravioribus et quotidie im-
pendentibus  fortunae incommodis eripere, candemque etiam post
decessum  suum in aliquo quietiori statu et conditione relinquere
contendens, ne seilicet eadem sub alienis teetis vitam omni subsidio
destitutam degere cogatur ef ne penitus ex eisdem bonis et juribus
possessionariis exclusa et privata esse censeatur™ stb. Ezért Galffy
tartozik Marsinaynak és leinydinak dtadni Rekettyén egy nemes
hazat, negyvennyolez jobbagytelket a hozza valokkal .. Practerca tertiam
partem omminm pratorum, terrarumque arabiliuom in territorio in-
traque veras metas possessionis Tothesd® ; azutin . tertiam similiter
partem  pratorum  foenilinm in convallibus Cziarna et Zool*; —
Ldenigque vineam in promontorio praectactae possessionis Dempsus®.
Mindezeket Marsinay s leanya halalukig tartjik birtokukban ; ebben
az esetben, valamint kihalds esetén Baresay Andras és Janos, Bar-
esay Gdspar fial s azok utédai iriklik a felsoroltakat, — kik talan
leanyigi rokonai voltak Marsinaynak.

Az igy megvaltozott egyezkedést Bathory Zsigmond fejedelem
1585, mijus 1-én djra megerdsitette s miként 1585, marezins 10-én
kelt iratiban, most is meghagyvta a gyulafehérviri kaptalannak,
hogy igtassik be Galffyt. Az eljards tibb, hitelt érdemld hunyad-
megyei lakos részvéte mellett (kiknek nevei az  okiratban  felsorol-
tatnak) megtorténvén, a gyulafehérvari kaptalan 1586, mdajusban
kelt levelében mar jelentette, hogy Galffy Janost Rekettye, Nyres,
Albis, Chernisora, Merie, Zocz, Prachadistia, Lakur, Polien, Skey,
Dempseus, Haftsesd, Thotesd, Pochienfalva, Petroz, Varhely s a
Charna nevii var birtokaba, miutian huszonit napon a4t mindent
részletesen megvizsealtak, — bevezették és beigtattik.t

Dr. Lukinich Iinre.

4 Bathory Zsigmond eml. levele a kiptalani dtiratban olvashatd, mely
utébbi hartydra irott credeti.

Erdélyi Muzeum. XX, 20
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AQoményok az Erdélyi Muzeum-Egyletnek.

Az Gjabb idében az E. M. E. kinyvtarat és egyéb gyfijtemé-
nyeit tibben nagyobb jelentdségli adomianyokkal gazdagitottak, —
és pedig :

Ajtai K. Albert néhai K. Papp Miklos gyiijteményét adomi-
nyozta a kionyvtirnak, u. m. konyvtaranak egy részét, melyben a
szabadsagharczra vonatkoz6 ujsigok és proklamdezidk, rendeletek,
hirek, apré nyomtatvanyok, alkalmi versek, szabalyok, utasitdsok,
stb. vannak, tgy, hogy ez a gyiijtemény a kinyvtirunkban levd
Apor Karoly bar6tol orokolt 1848/49-es gyiijteményt .szépen egé-
sziti ki. Az ajandékozott anyag értékét a kinyvtar-igazgato 7—800
koronara becsiilte, minek alapjan az ig. valasztmany Ajtai K. Al-
bertet az egylet alapitdo tagjai soraba iktatta.

Dr. Gergely Sdmuel nagyobb kényvadomanynyal gazdagitotta
kionyvtarunkat, melynek egyik értéke az, hogy javarészben kolozs-
véari nyomtatvany. Osszesen 119 drb miibl all, 139 kitetben m. e. 329
korona értékben. Az adomany meghaladvan a 200 korona értéket:
Gergely Samuel alapité taggd valasztatott.

Makray Ldszld Felpestesr6l (Hunyadvm.) néhai Torma Zsofia
konyvtaranak egy részét ajandékozta az E. M. E. kinyvtirinak és
pedig 177 miivet 238 kitetben, m. e. 227 korona értékben. Az ado-
manyozd alapité taggd vilasztatott,

Szddeczky Lajos évek Ota tett adomanyait Gjabban egy na-
gyobb kinyvadomanynyal gyarapitotta. A régebbi adomanyok k-
zOtt van Petrasko oléh vajda nagy fejedelmi pecsétnyoméja 1554-bdl,
100 drb. eredeti fejedelmi levél a XVI—XVII. szazadbol, egy diszesen
kifestett czimeres nemeslevél s tjabban cgy konyvadomany, mely
apré nyomtatvinyokon és értesitikén kiviil a sziz darabot megha-
ladja. Ertékiiket a konyvtir és régiségtar igazgatoi 350 korondra
begsiilték, minek alapjin az adomdnyozd alapité taggd valasztatott,

A Kolozsvdri Nemzeti Kaszine nagyobb alakt képes lapjait
és folydiratait az E. M. E. kinyvtirdnak adomanyozta, m. e. 18
ujsag tobb évfolyamat és kotetét. Ezek a konyvtir anyaga kiegé-
szitésére igen hasznos és becses nyereséget képeznek, gy hogy
az E. M. H. ig.-valasztménya halas koszonetén kiviil méltan iktat.
hatta alapit tagjai sordba a Nemzeti Kaszinot.
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Kolozsvdrmegye levéltara kiselejtezett anyagénak azon részét,
mely torténelmi értéka, az K. M. E. kézirattdranak adomaényozta.
Beeses anyagot nyert ebbdl a muzeum, melyben a nevezetesebbek :
m. e. 50 drb. foldmérési és jobbagyi tablazat 1760—1843-bol, egy-
hézi és iskolai iigyi aktak 1779—1868-ig; a XIX. évszazadbol
egészséeligyi, bortoniigyi, vasirjogi, a regilé, binyamivelés és a népe-
sedési mozgalmakra vonatkozo aktik, tovabbd a szabadsagharcz
torténeténck iroményai. A megye alispinja Gjabb anyag atengedé-
sét is kilatisba helyezte. A Muzeum-Egylet igazgaté véalasztmanya
halas koszinettel fogadta a nagybees(t adoményt s a kivalogatast
végzi Kelemen Lajosnak is koszonetét fejezte ki, Egyuttal elhati-
rozta, hogy az erdélyi autonom hatésagokat kdriratban filkéri, hogy
levéltaraik kiselejtezendd anyagit engedjék meg a muzeumi levéltir
javara atvizsgalni.

DBr. Bdlintitt Jozsef Nagy-Ernyérdl (Maros-Tordam.) egy mam-
muth agyar-toredéket és két mammuth zépfogat adoméanyozott az E.
M. E. asvanytaranak, mit az ig. valasztméany halés koszinettel fogadott.

Grof Bdnffy Gyorgy csalddi levéltdra.

A grof Banfly-levéltar a tulajdonos gréf tr nagylelkii ado-
manyabdl legtjabban az E. M. E. tulajdonidba keriilt. A losoneczi
Banffy-csaladnak grofi dga levéltira drizte meg a esalad legrégibb
okiratait, melyek tiorténelmi tekintetben igen becsesek s melyek az
adomanyozis kovetkeztében nemzeti kizkinesesé valnak s a torté-
netirok szamara hozzaférhetoveé lettek.

Az E. M. E. ig. valasztménya hazafias orommel fogadta a
nagybecst adomdnyt s az adomdanyozo fdurat, O Felsége f6lovasz-
mesterét, legnagyobb alapitéi:az igazgatd tagok soraba iktatta s a
kizvetité dr. Moldovdn Istvan iigyvédnek is kiiszinetet szavazott.

Az adomanyozé levél egész terjedelmében igy szol:

Az Erdélyi Muzeum-Egylet tekintetes Igazgaté-valasztmanyanak
Kolozsvart.

Ezennel felajainlom a jelenleg Kolozsvart Hory Béla arvaszéki
elnik Gr hdzaban és Orizete alatt levd csalidi levéltaramat, az
Erdélyi Muzeum-Egyletnek ajandékba, a kivetkezé kikotések
mellett :

1. A levéltar az Erdélyi Muzeum-Egylet kézirattaraban ,grdéf
Banffy Gyirgy csalddi levéltdra® név alait kezelend6, rendezend6
és megorizendd.
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‘2. Ha levéltairamban oly mancumok taldltatninak, a melyek
hidnyzO részgi az én birtokomban volndnak : e mancumok nékem
kiadandok.

3. A nckem vagy jogutédaimnak sziikséges okiratok a levél-
tarbol hasznilatra kiadassanak.

Kérem a tekintetes Igazgato-valaszimanyt, hogy ez ajindék
elfogadasarol engem értesiteni sziveskedjék, a middn is az atadéas
tekintetében intézkedni fogok,

Budapesten, 1903. marezius 11, Kivald tisztelettel

Grif Bdnffy Gyirgy.

Kivinatos lenne, hogy minél tibben kivessék a nemes és
hazafias példaadast. A csaladi levéltaraknak nines meg tébbé régi
magénjogi jelentéségiik, de annal nagyobb koztorténelmi forras
értékitk, a mi az orszigos muzeumok kezelésében érvényesiilhet
leginkdbb. Gr. Mikd Imre, gr. Kemény Jozsef példait tjabban tGbb
fouri esalid kivette. Igy kerilt az B, M. E. rizetébe Wesselényi
Miklés bar6é nagybecsii levéltara, a br. Josika Andoré, legujabban
grof Banffy Gyorgyé. Reméljiik, hogy a nemes példaadast tiébben
fogjak kivetni s igy a kiilonben pusztulé levéltarak megdriztetnek
az illeté csaladok és a haza javara.

Az E. M. E. régiségtiardnak megnyitdsa. Az L. M. E.
érem- 6s régiségtara, mely a kétszeri kiltozkodés és j rendezés
miatt a nagykizinség eldit évek Ota elzdrva volt, legkdzelebb a
kizinség szamara is megnyittatik. Az E. M. E. ig. vilasztminya
ugyanis . é, majus G-an tartott iilésén dr. Posta Béla, az érem- és
régiségtar igazgatoja elGterjesztésére elhatdrozta, hogy a régiségtarat
majus 29-én az egyetem évzaré iinnepélye alkalmival megnyittatja
s a Muzeum-Egylet tagjai s a nagykozonség szdmira tovibbra is
nyitva tartja. Az E. M. E. tagjai a hivatalos o6rdk alatt barmikor
ingyen megtekinthetik; a kik nem tagjai az egyesiletnek, azok
hetenként haromszor (a kitiizendé idében) ingyen s mindennap 10—1
oraig személyenként 50 fillér belépti dij melleit, egy ecsalad (it
személyig) 1 koronaért latogathatjak meg a régiségtaraf.

Erdélyi Muzeum-Egylet.
Szakosztalyi ulés.

Az BE. M. E. béleselet, nyelv- és torténettudomanyi szakosztilya f. hé
9-én d. u. 5 6rakor felolvasd iilést tartott, melyen dr. Széehy Kiroly elnokilt,

1. Dr.Versényi Gyirgy olvasta fol Dr. Perényi Jdzsef tanilmanyit
»Szdsz Béla élete és kiltészete (1840—1898)< feldl, mely az Erdélyi Muzeum-
ban fog megjelenni.

2. A titkdr mutatta be Vird Ferencz értekezését: Bethlen Gébor
nemesité iskolajarél ; mely jelen fiizetiinkben olvashato.

3. Uj tagokiil felvétettek : dr. Erdélyi Lajos ev. ref. fégymn. tanir
Budapesten (aj. a titkar) ; Csiky Sandor tandrjelslt, Kolozsvirt (aj. Racz Gy5z6.)




